GRAMMATICAL APPENDIX
for Vergil's AENEID: Selected Readings from Books 1,2, 4, and 6

Alphabet; Pronunciation; Quantity; Accent

With the exception that it has no w the Latin alphabet is the same as the English, which has been borrowed
from it.

The vowels, as in English, are a, e, i, 0, u, and sometimes y. The other letters are consonants.

Sounds of the Letters

Vowels. All Latin vowels are either long or short. All long vowels are indicated in this text by having the
mark (-) placed over them, as nén, not. All unmarked vowels in this book are to be considered short.

Latin vowels have the following sounds:

Long SHORT

aasin father: ara, altar aasinask: anima, soul
éasin they: méns, mind easinred: bellum, war
iasin machine: divus, divine iasin hit: mitto, send

0 asin bone: méns, mountain o asin obey: aequor, sea
@ asin prune: lax, light uasin full: fuga, flight

Diphthongs. A diphthong is the union of two vowels in a single syllable. The sounds of the Latin diphthongs
are:

ae as aiin aisle: caelum, heaven

au as ou in house: aurum, gold

ei as ei in freight: ei, alas!

oe as oi in boil: poena, punishment

eu as eh-00 (00 as in spoon, but fused with the eh sound into a single syllable): heu, alas!
ui somewhat as we, but with a more vocalic sound of the u: cui, to whom

Consonants. In general the consonants have the same sounds as in English, but there are the following
exceptions:

cask, always hard, as in come: facio, do, make

g always hard, as in get: fugio, flee

i (consonantal i) as y in yet: iubed, order

s asin sit, never asin rise: casus, chance

t asin tie, never as in nation: talis, such

v (consonantal u) as win will: vided, see

x as in extra, always hard: réx, king

bs, bt, as ps, pt: urbs, city; obtineo, gain, obtain

chas kin kite: pulcher, beautiful

gu (usually), qu, and sometimes su before a vowel, as gw, kw, and sw, respectively: sanguis, blood;
qui, who; suaded, persuade

ph as p-h (as p-h in saphead, but without the break): philosophia, philosophy

th as t-h (as t-h in fathead, but without the break): Corinthus, Corinth
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10.

11.

12.

13.

14.

18.

16.

17.

18.

a. Modern printed texts often use only one character for vocalic and consonantal u (u, v). The Romans did
not employ separate characters to distinguish between the vocalic and consonantal uses of this letter.

b. When followed by the letter i, as in compounds of iacio, throw, consonantal i, although pronounced, is
not ordinarily written in the classical period, as conicio, throw together; d€icid, cast down; &icio, throw
out; reicid, throw back. These are to be pronounced as though spelled coniicio, déiicio, &iicio, reiicio.

Doubled Consonants. All doubled consonants are to be sounded separately, not as one consonant as is
customary in English. Thus puella, gir], must be pronounced pu-el-la, and not pu-ell-a as in English; so
also er-ro, wander, stray; oc-cu-po, occupy.

Double Consonants. The double consonants are xand z; x is equivalent to ks or cs; z, a Greekletter, originally
zd, may be pronounced as z in lazy.

Syllables

A Latin word has as many syllables as it has vowels and diphthongs; as so-ci-us, comrade; vo-ca-re, to call;
moe-ni-a, walls; ac-ci-pi-0, receive.

In dividing a Latin word into syllables, a single consonant is pronounced with the following vowel, as ca-put,

head.

A consonant followed by 1 or r (except I or rr) is usually pronounced with the l or r, as pa-trés, fathers; pii-

bli-cus, public.

In all other combinations of two or more consonants between vowels, the first consonant is pronounced
with the preceding vowel, and the others with the vowel following, as her-ba, herb; mon-stro, show; ar-ma,
arms.

Exceptions. Compound words are divided in accordance with their original elements, as ab-est, he is absent;
trans-eo, I pass across.

Quantity
The quantity of a syllable is the term used to denote the relative amount of time employed in pronouncing
it. About twice as much time should be used in pronouncing a long syllable as a short one.

A syllable is said to be long by nature when it contains a long vowel or a diphthong. It is said to be long by
position when its vowel is followed by two or more consonants which are separated in pronunciation (10-12),
or by either of the double consonants x or z (8), or by consonantal i, which was regularly doubled in pronun-
ciation. H never helps to make a syllable long, and qu counts as a single consonant. Thus the first syllable of
adhuc, thus far, and of aqua, water, is short.

Except under the metrical accent (see section on Vergil’'s Meter, pp. 68—69), a final syllable ending in a short
vowel regularly remains short before a word beginning with two consonants or a double consonant.

If a consonant followed by 1 or r comes after a short vowel, the syllable containing the short vowel is said to
be common, i.e., it may be either long or short, according to the pleasure of the one using it.

NoTE: This is due to the fact that the 1and r blend so easily with the preceding consonant that the combina-
tion takes scarcely more time than a single consonant. When thel or ris separated in pronunciation from the
preceding consonant, as may be done in all cases, more time is required in pronunciation and the preceding
syllable is treated as long.
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19.

20.

21.
22.

23.

24.

2S.

26.

27.

28.

29.

Observe that the vowel in a long syllable may be either long or short, and is to be pronounced accordingly.
Thus in erro, wander; capto, seize; vertd, turn; nox, night; the first vowel in each case is short, and must be
so pronounced, according to 4, but the syllable is long, and must occupy more time in pronunciation, ac-
cording to 14, 15.

A vowel is regularly short before another vowel, or h, as aes-tu-o, boil; de-us, god; tra-ho, draw.

a. This rule does not apply to Greek words in Latin, such as a-ér, air; I-xi-6n, Ixion (a proper name).

A vowel is regularly short before nt or nd. Observe that the syllable in this case is long.

A vowel is regularly short before any final consonant except s.

a. Some monosyllables ending in 1, r, n, and c have a long vowel as s6l, sun; par, equal; non, not; sic, so.
Avowel is regularly long before ns, nf, nx, and nct.

Diphthongs and vowels derived from diphthongs or contracted from other vowels are regularly long.

Accent

Words of two syllables have the accent or stress on the first (penult), as a-mo, love.

a. The last syllable of a word is called the ultima (ultimus, last); the next to the last syllable is called the
penult (paene, almost; ultimus, last); and the syllable before the penult is called the antepenult (ante,
before; paene, almost; ultimus, last).

Words of more than two syllables (polysyllabic words) have the accent on the penult when the penultislong,
on the antepenult when the penult is short or common (17), as aes-tu-a'-re, boil; a'-ni-mus, mind.

Enclitics. Certain words are not ordinarily written separately but are regularly appended to the word they
introduce. The most common of these are -que, and; -ve, or; and -ne (sign of a question). They are called en-
clitics and, when appended to words accented on the antepenult, add an accent to the ultima, as fo'ribus'que,
and from the doorway. When an enclitic is appended to a word of two syllables having along ultima, the accent
is shifted to the ultima; as amo'que, and I love; but be'llaque, and wars; i'taque, and so.

Pronunciation of Latin Words in English
Latin words and phrases commonly used in English are to be pronounced according to the ordinary English
system of pronunciation; for example, in alumni, the final i is to be pronounced as i in five, and thewas u
in bum; and in the phrase via Chicago, vis to be pronounced as in vine, and i as in vine; in the phrase vox
populi, the voice of the people, v as in voice, 0 as in 0x, u as in due, 1 as in die.

Number

In Latin there are two numbers: the singular, denoting one; the plural, denoting more than one. For the
poetic plural see 243.
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Cases
30. InLatin there are seven cases:
1. The nominative is the case of the subject.
2. The genitive is usually equivalent to the English possessive or to the objective with the preposition of.
3. The dative is the case of the indirect object or of personal interest.
4. The accusative is usually the case of the direct object.
S. The vocative is the case of direct address.
6. The ablative is the case of adverbial relation.
7. Thelocative is the case of the place where.
Declensions
31. Thereare five declensions in Latin, which are characterized by the final letter of their respective stems (stem
characteristic). For practical purposes and regularly in lexicons they are also distinguished by the ending of
the genitive singular.
DEecLENSION  STEM CHARACTERISTIC ~ GENITIVE SINGULAR
L a(a) ae
IL. o i
III. a consonant or i is
IV. u as
V. é el
a. The first, second, and fifth declensions are called vowel declensions; the third and fourth, which really
form but one, the consonant declension, i and u being considered semiconsonants.
32. The case endingsin combination with the stem characteristics give rise to the following systems of termina-

tions for the five decl

Nom.
GEN.
DAT.
Acc.
Voc.
ABL.

Nom. Voc.
GEN.
DAT. ABL.
Acc.

ensions:

ae
arum
is

as

SINGULAR

II.
us; wanting; um

i
o
um

e; wanting; um

II1.

s; wanting
is

i

em, im

s; wanting

0o e i
PLURAL

II. II1.

ia €s; a,ia

orum um, ium

is ibus

0s,a

€s, is; a, ia

V.
us;
us

ui; a
um, i
us,u

V.

us, ua
uum
ubus, ibus
us, ua

és
érum
ébus
€s
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33.

General Rules of Declension.

a.

The vocative is like the nominative, except in the singular of the second declension, when the nominative
ends in us.

In the third, fourth, and fifth declensions the nominative, accusative, and vocative cases are alike in the
plural.

Neuter substantives have the nominative, accusative, and vocative alike; in the plural these cases always
end in a.

The dative and ablative plural are alike in all declensions.

FIRST DECLENSION

34.

3s.

The stem ends in a. The nominative-vocative singular is the simple stem with shortened stem vowel and no

case ending.

Sg. Nom. terra, f; (a, the) land Pl terrae, (the) lands
GEN. terrae, of (a, the) land, (a, the) terrarum, of (the) lands, (the)
land’s lands’
DAT. terrae, to, for (a, the) land terris, to, for (the) lands
Acc. terram, (a, the) land terras, to, for (the) lands
Voc. terra, O land! land! terrae, O lands! lands!
ABL. terra, from, with, by, in, on, at terris, from, with, by, in, on, at

(a, the) land (the) lands

The locative singular of the first declension is like the genitive: Romae, at Rome; militiae, abroad (i. e.,
engaged in warfare).
The genitive singular sometimes ends in ai in poetry; the genitive plural sometimes takes the form um

instead of arum.

The ending abus is found (along with the regular ending) in the dative and ablative plural of dea, goddess,
and filia, daughter.

Rule of Gender. Nouns of the first declension are feminine, except when they refer to males.

SECOND DECLENSION

36.

The stem ends in 0, which in the classical period usually becomes u. In combination with the case endings
it frequently disappears altogether. In the vocative singular (except in neuters) it becomes e.

a. The nominative endsin s (m.,f.) and m (n.). But many masculine stems in which the original final vowel,

0, was preceded by r have dropped the us of the nominative and the e of the vocative, and inserted e be-
fore the r, if it was preceded by a consonant; thus original pueros became puer, boy, and libros became
liber, book.

b. The final o was often retained after u or v until the first century A.D.; as serveos, slave.
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37. Animus, spirit; puer, boy; vir, man; bellum, war, are declined as follows:
Sg. NoM. animus,m. puer,m. vir, m. bellum, n.
GEN. animi pueri viri belli
DAT. animo puero viro bello
Acc. animum puerum virum bellum
Voc. anime puer vir bellum
ABL. animo puero viro bello
Pl. NoM. animi pueri virl bella
GEN. animdérum puerdrum virorum  bellorum
DAT. animis pueris viris bellis
Acc. animos pueros viros bella
Voc. animi pueri virl bella
ABL. animis pueris viris bellis

. Words in ius (ium) have the genitive singular for the most part in i until the first century A.D.; without
change of accent: inge'ni (nom., ingenium), of genius; Vergi'li, of Vergil.

. Proper names in ius have the vocative in i, without change of accent: Anto'ni, Tu'lli, Ga'i, Vergi'li.
Filius, son, and genius, genius, form their vocative in like manner: fili, geni. In solemn discourse us of
the nominative is employed also for the vocative. So regularly deus, O god!

The locative singular ends in i like the genitive, as Rhodi, at Rhodes; Tarenti, at Tarentum.
. In the genitive plural um instead of 6rum is often found.
The locative plural is identical with the ablative: Delphis, at Delphi.

The declension of deus, m., god, is irregular:

Sg. Nom. deus Pl di, dei, dii
GeN. dei deorum, deum
Dat. deo dis, deis, diis
Acc. deum deos
Voc. deus di, dei, dii
ABL. deo dis, deis, diis

Rule of Gender. Nouns of the second declension ending in us or r are masculine; in um neuter.

a. Exceptions. Feminine are: (1) cities and islands, as Corinthus, Samus; (2) most trees, as fagus, beech;
pirus, pear tree; (3) alvus, belly; colus, distaff; humus, ground; vannus, wheat fan; (4) many Greek nouns,

as atomus, atom.

Neuters are: pelagus, sea; virus, venom; vulgus, the rabble.

THIRD DECLENSION
39.

to their last letter, called the stem characteristic:

The stem ends in a consonant or in the close vowels (or semivowels) i and @t. The stems are divided according
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40.

41.

42.

43.

I. CONSONANT STEMS
1. Liquid stems, endinginl, m, n, r.
2. Sibilant stems, ending in s.
a. Endinginb, p.
3. Mutestems{ b. Endinging,c.
c¢. Endingind,t.

I1. i-STEMS

1. The nominative singular, masculine and feminine, case ending is s, which, however, is dropped after1,
n, r, s, and combines with ¢ or g to form x. In the other cases, the endings are added to the unchanged
stem. The vocative of the third declension is always like the nominative.

2. Neuters always form the nominative without the addition of a case ending and the accusative and voca-
tive cases in both numbers are like the nominative. The nominative plural ends in a.

I. CONSONANT STEMS
1. LiQuip STEMS IN ]
Form the nominative without the case ending s. These comprise:

a. Those in which the stem characteristic is preceded by a vowel; thus:

Sg. Nom. consul, m., consul Pl. consuleés, consuls
GEN. consulis consulum
DAT. consuli consulibus
Acc. consulem consulés
Voc. consul consulés
ABL. consule consulibus

b. Two neuter substantives with stems in1l, one of which is lost in the nominative: mel, mellis, honey; fel,
fellis, gall.

Rules of Gender. Third declension nouns having their stems in I are regularly masculine; those having

stems in 1l are neuter.

2. L1QUID STEMSIN n

Most masculine and feminine stems form the nominative singular by dropping the stem characteristic and
changing a preceding vowel to 0. Some masculine and most neuter stems retain the stem characteristic in
the nominative and change a precedingi to e.

MASCULINE NEUTER
Sg. NoM. sermo, m., conversation homo, m., man nomen, n., name
GEN. sermonis hominis nominis
DAT. sermoni homini nomini
Acc. sermonem hominem nomen
Voc. sermo homo nomen

ABL. sermone homine nomine
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Pl. NoM. sermonés hominés nomina
GEN. sermonum hominum nominum
DAT. sermonibus hominibus nominibus
Acc. sermoneés hominés nomina
Voc. sermoneés hominés nomina
ABL. sermonibus hominibus nominibus
44. Rules of Gender.
1. Third declension nouns ending in & are masculine, except those ending in do, go, and i6, which are
mostly feminine.
2. Third declension nouns in en (men) are regularly neuter.
45. 3. L1QUID STEMSIN r
Form nominative without s.
Sg. Nom. soror, f, sister pater, m., father
GEN. sororis patris
DaAT. sorori patri
Acc. sororem patrem
Voc. soror pater
ABL. sorore patre
Pl. NoM. sororés patrés
GEN. sororum patrum
DaT. sororibus patribus
Acc. sororés patrés
Voc. sororés patrés
ABL. sororibus patribus
a. Imber, shower; linter, skiff; ater, bag; venter, belly, have the genitive plural in ium. Imber has also some-
times the ablative singularini.
46. Rules of Gender.
1. Third declension nouns in er and or are usually masculine.
2. Third declension nouns in ar and ur are neuter.
47. 4. SIBILANT STEMS

The nominative has no additional s, and in masculines changes e to i, and in neuters e or o to u before s.

In the oblique cases, the s of the stem usually passes over, between two vowels, into r.

Sg. Nowm.Acc. Voc.
GEN.
Dar.
ABL.

Pl. Nowm.Acc.Voc.
GEN.
DAT. ABL.

genus, n., kind
generis
generi

genere

genera
generum
generibus

corpus, n., body
corporis
corpori
corpore

corpora
corporum
corporibus
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48.

49.

50.

SI1.

52.

Rules of Gender.

1. Masculine are third declension nouns in is (eris), and 6s (éris).

2. Neuter are third declension nouns in us (eris, oris) and in as (aris).

S. MUTE STEMS

All masculines and feminines of mute stems have s in the nominative. Before sa p or bis retained,acorg

combines with it to form x, a t or d is dropped.

a. Most polysyllabic mute stems change their stem vowel i to e in the nominative.

Stemsinp orb

Stemsincorg

Stemsin tord

Sg.

Sg.

Sg.

Sg.

Nom.

GEN.
DAT.
Acc.
Voc.
ABL.

Nowm.

GEN.
DAT.
Acc.
Voc.
ABL.

Nom.

GEN.
DArT.
Acc.
Voc.
ABL.

. NomM.

GEN.
DAT.
Acc.
Voc.
ABL.

Nom.

GEN.
DAT.
Acc.
Voc.
ABL.

princeps, m., leader

principis
principi
principem
princeps
principe

dux, m., leader
ducis

duci

ducem

dux

duce

comes, m., f., companion

comitis
comiti
comitem
comes
comite

pes, m., foot
pedis

pedi
pedem

pes
pede

caput, n., head
capitis

capiti

caput

caput

capite

PL. principés
principum
principibus
principés
principés
principibus

Pl. duces
ducum
ducibus
ducés
ducés
ducibus

Pl. comites
comitum
comitibus
comités
comités
comitibus

Pl. pedes
pedum
pedibus
pedés
pedés
pedibus

Pl. capita
capitum
capitibus
capita
capita
capitibus
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S3.

54.

Ss.

S6.

a. The following mute stems have certain irregular forms: cor (gen. cordis), heart; nox (gen. noctis), night;
lac (gen. lactis), milk.

Monosyllabic mute stems, with the characteristic preceded by a consonant, have the genitive plural in ium:
urbium, of cities; arcium, of citadels; montium, of mountains; noctium, of nights.

a. Monosyllabic mute stems, with characteristic preceded by a long vowel or diphthong, vary: détium, of
dowries; littum, of lawsuits; faucium, of throats; fraudum (ium), of frauds; laudum (ium), of praises; but
vocum, of voices.

b. Most monosyllabic stems with characteristic preceded by a short vowel have um: opum, of resources; but
fac-ium, of torches; nuc-um (ium), of nuts; niv-ium (am), of snows.

c. Polysyllabic stems in ntand rt have more frequently ium, as clientium (um), of clients; cohortium (um),
of companies.

d. Polysyllabic feminine stems in at have either um or ium, as aetatum or aetatium, of ages; civitatum or
civitatium, of states; the rest have usually um. Palas, marsh, has usually paladium.

Rule of Gender. Mute stems, with nominative in s, are usually feminine.

I1.i-STEMS

Masculines and feminines form their nominative in s.
a. Some feminines change the stem vowel i to & in the nominative.

b. Neuters change the stem vowel i to e in the nominative. This e is generally dropped after 1and r in poly-
syllabic neuters.

c. Stemsinihave genitive plural in ium.

d. Neuter stems in i have the ablative singular in 1 and nominative plural in ia.

Sg. Nom. hostis, m., enemy mare,n., sea animal, n., living being

GEN. hostis maris animalis
DaT. hosti mari animali
Acc. hostem mare animal
Voc. hostis mare animal
ABL. hosti mari animali

Pl. Nom. hosteés maria animalia
GEN. hostium marium animalium
DaT. hostibus maribus animalibus
Acc. hostés maria animalia
Voc. hostés maria animalia
ABL. hostibus maribus animalibus

a. Theaccusative singular ending im is found always in sitis, thirst; tussis, cough; vis, strength; and in names
oftowns and rivers in is, as Neapolis, Naples; Tiberis, Tiber; usually in febris, fever; puppis, stern of ship;
restis, cable; securis, ax; turris, tower; occasionally in clavis, key; cratis, hurdle; cutis, skin; messis,
harvest; navis, ship.
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57.

b. The ablative iniis found in i-stem nouns that regularly have im in the accusative (except perhaps restis,
rope, cable); also not infrequently in amnis, river; avis, bird; canalis, canal; civis, citizen; classis, fleet;
finis, end; fastis, club; ignis, fire; orbis, circle; unguis, claw; occasionally in anguis, snake; bilis, bile;

o 2 ) p o ) ) ) o P ) ) ) )
clavis, key; collis, hill; corbis, basket; messis, harvest; regularly in neuters in e, al, and ar, except in réte,
net; and in the proper nouns Caere, Praeneste.

c. Inthe genitive plural instead of the ending ium, um is found always in canis, dog; juvenis, young man;
panis, bread; sénex, old man; strués, heap; volucris, bird; usually in apis, bee; sédés, seat; vates, bard;
frequently in ménsis, month.

d. The accusative plural ending is is found frequently in the classical period along with és.

Rule of Gender.

a. i-stems, with nominative in €s, are feminine, unless they refer to males; those with nominative in is are
partly masculine, partly feminine.

b. i-stems, with nominative in e, al, ar, are neuter.

c. Therest are feminine.

FOURTH DECLENSION
The fourth declension embraces only dissyllabic and polysyllabic stems in u.

S8.

59.

60.

61.

a.

b.

The endings are the same as those of i-stems of the third declension.

In the genitive and ablative singular, and in the nominative, accusative, and vocative plural (sometimes,
too, in the dative singular), the u of the stem absorbs the vowel of the ending, and becomes long.

In the dative and ablative plural u generally becomes i before the ending bus.

MASCULINE NEUTER
Sg. NoM. casus, m., chance corni, n., horn
GEN. casus cornis
DAT. casui (casi) cornii
Acc. casum cornit
Voc. casus corni
ABL. casu cornu
Pl. NoM. casiis cornua
GEN. casuum cornuum
DAT. casibus cornibus
Acc. casus cornua
Voc. casus cornua
ABL. casibus cornibus

Domus, f,, house, is declined: sg. gen. domas; dat. domui; acc. domum; voc. domus; abl. domé; loc. domi
(domui); pl. nom. domiis; gen. domérum; dat.—abl. domibus; acc. domés, domiis.

Rule of Gender. Fourth declension nouns in us are generally masculine; those in @ are neuter.

a. Butfeminine are acus, needle; domus, house; idis (pl.), the ides; manus, hand; penus, victuals; porticus,

piazza; tribus, tribe.
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F1FTH DECLENSION

62. The stem ends in &; the nominative in és.

a. Inthe genitive and dative singular the stem vowel e is shortened after a consonant.

b. The accusative singular always ends in em; 22.

c. 'The ending in the genitive singular is that of the second declension, i; the other endings are those of the

third declension.

63.
Sg. Nom.
GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.
GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

MASCULINE

diés, m.,, f,, day

diei (die)
diei (die)
diem
diés

die

diés
diérum
diébus
diés
diés
diébus

FEMININE
rés, f., thing
rei
rei
rem
rés
ré

rés
rérum
rébus
rés
rés
rébus

a. The genitive, dative, and ablative plural are rarely found except in diés and rés.

b. Many words of the fifth declension have a parallel form, which follows the first declension, as mollitiés
or mollitia, softness. Where this is the case, forms of the fifth declension are usually found only in the

nominative, accusative, and ablative singular.

64. Rule of Gender. Fifth declension nouns are feminine except diés which in the singular is either masculine
or feminine, and in the plural masculine, and meridiés, midday, which is always masculine.

DECLENSION OF GREEK NOUNS

65. Greek nouns, especially proper names, are commonly Latinized and declined regularly according to their
stem characteristic. Some Greek nouns, however, either retain their Greek form exclusively or have the
Greek and Latin forms side by side. These variations occur principally in the singular.

a. Inthe plural the declension is usually regular, but the third declension often shows és in the nominative
and s in the accusative. In the genitive plural the endings 6n and edn are found in the titles of books,
as Georgicon, of the Georgics; Metamorphoseon, of the Metamorphoses.

66. FIRST DECLENSION

Sg. Nom.

GEN.
DaArT.
Acc.
Voc.
ABL.

Pénelope
Pénelopés
Pénelopae
Pénelopén
Pénelopée
Pénelopa

Aenéas
Aenéae
Aenéae
Aenéam (an)
Aenéa
Aenéa

Anchisés
Anchisae
Anchisae
Anchisén (am)
Anchisé (3,a)
Anchisa
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67. SECOND DECLENSION

Sg. Nom. Délos (us) Ilion (um) Panthias Androgeds (us)

Gen. Deéli Ilii Panthi Androgei (ed)

Dat. Délo Ilio Panthé  Androged

Acc. Délon (um) Ilion(um) Panthin Androgedn (9, 6na)
Voc. Deéle Ilion (um) Pantha  Androgeds

ABL. Délo Ilio Panthé  Androged

68. THIRD DECLENSION

Sg. NoMm. Solon (Sold) aér, air Xenophon Atlas
GEN. Solonis aeris Xenophontis Atlantis
DaT. Soloni aeri Xenophonti Atlanti
Acc. Solona(em) aera(em) Xenophénta(em) Atlanta
Voc. Seolon aer Xenophon Atla
ABL. Solone aere Xenophonte Atlante

Sg. Nom. Thales Paris héros
GeN. Thal-étis (is) Paridis (os) herois
Dart. ‘Thal-éti (i) Paridi (i) héréi
Acc. Thal-éta (én,em) Par-ida(im,in) héroa (em)

Voc. Thale Pari (Paris) héros
ABL. Thale Paride héroe

69. MIXED DECLENSIONS

ITanD III ITanD III ITanD III
Sg. NoMm. Orpheus Athos Oedipus
GEN. Orphei (&i) Atho (6nis) Oedip-odis (i)
DAT. Orpheo (ei) Atho Oedipidi
Acc. Orpheum (ea) Athé (6n,onem) Oedip-um (oda)
Voc. Orpheu Athos Oedipe
ABL. Orpheo Athoéne Oedip-ide (6)
IT aAnD IIT ITAnD III ITAnD IIT
Sg. NoM. Achillés (eus) Socrates Dido
GEN. Achillis (e)i,eos  Socratis (i) Didas (6nis)
Dat. Achilli Socrati Dido (6ni)
Acc. Achillem (ea,én) Sécratén (em) Didé6 (6nem)
Voc. Achillés (¢, eu,e) Sécraté (es) Didé
ABL. Achille, (i) Socrate Did6 (6ne)
Adjectives

70. The Adjective adds a quality to its noun or pronoun. Adjectives have the same declension as nouns, and
according to the stem characteristics are of the first and second or third declension.
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ADJECTIVES OF THE FIRST AND SECOND DECLENSION

71. Stemsend in o for masculine and neuter, a for feminine; nominative in us (er), a, um. The same variations in
termination occur as in nouns, except that adjectives in ius form the genitive and vocative singular regularly.

See 37, a.

Sg. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Sg. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Sg. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

M
bonus, good
boni
bono
bonum
bone
bono

boni
bonorum
bonis
bonos
boni
bonis

miser, wretched
miseri

misero
miserum
miser

misero

miseri
miserorum
miseris
miseros
miseri
miseris

pulcher, beautiful
pulchri

pulchro
pulchrum
pulcher

pulchro

pulchri
pulchrorum
pulchris
pulchros
pulchri
pulchris

F
bona
bonae
bonae
bonam
bona
bona

bonae
bonarum
bonis
bonas
bonae
bonis

misera
miserae
miserae
miseram
misera
misera

miserae
miserarum
miseris
miseras
miserae
miseris

pulchra
pulchrae
pulchrae
pulchram
pulchra
pulchra

pulchrae
pulchrarum
pulchris
pulchras
pulchrae
pulchris

a. All participles ending in us, a, um, are inflected like bonus.

N.
bonum
boni
bono
bonum
bonum
bono

bona
bonorum
bonis
bona
bona
bonis

miserum
miseri
misero
miserum
miserum
misero

misera
miserorum
miseris
misera
misera
miseris

pulchrum
pulchri
pulchro
pulchrum
pulchrum
pulchro

pulchra
pulchrorum
pulchris
pulchra
pulchra
pulchris
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72. Inpoetry we find um alongside of rum and arum in the genitive plural.

a. Inthe dative and ablative plural iis from adjectives in ius is often contracted to is especially in names of
months and in adjectives formed from proper names.

73. Theso-called Pronominal Adjectives show certain peculiarities in the genitive and dative singular. These
adjectives are: alter, one of the two; alteruter (a combination of alter and uter), either of the two; alius, other;
neuter, neither; nullas, none; sdlus, sole; totus, whole; allus, any; inus, one; uter, which of the two.

74. M. F. N.
Sg. Nom. alter, one of two altera alterum
GEN. alterius alterius alterius
Dart. alteri alteri alteri
Acc. alterum alteram alterum
ABL. altero altera altero
Sg. Nom. alius alia aliud
GEN. alius alius alius
Dar. alii alii alii
Acc. alium aliam aliud
ABL. alio alia alio
Sg. Nom. ullus, any alla allum
GeN. ullius allius allius
Dar. alli alli alli
Acc. ullum allam allum
ABL. ullo alla allo
Sg. NoM. uter utra utrum
GEN. utrius utrius utrius
DAT. wutri utri utri
Acc. utrum utram utrum
ABL. utro utra utro

Like uter is declined neuter; like allus are declined nallus, s6lus, totus, anus. The plural is regular.
a. The genitive alius is very rare, and its place is usually taken by alterius or aliénus.

b. The i of the ending ius (except in alius) is often shortened in poetry. This is usually the case with alter,
and regularly in the compounds of uter; as utriusque.

¢. Inthe compound alteruter we usually find both parts declined; sometimes the second only.
d. Alius has its nominative and accusative singular neuter irregularly aliud.

ADJECTIVES OF THE THIRD DECLENSION

75.  The declension of the adjectives of the third declension follows the rules given for nouns. Most adjectives of
the third declension are vowel stems in i, with two (rarely three) endings in the nominative. The remaining
adjectives of the third declension are consonant stems and have one ending only in the nominative.
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ADJECTIVES OF TWO OR THREE ENDINGS

76.  These have (except stems in ri) one ending in the nominative for masculine and feminine, one for neuter.
Most stems in i form the masculine and feminine alike, with nominative in s; but the nominative neuter

weakens the characteristic i into e. Compare mare, sea.

a. Several stemsin i, preceded by r (cr, tr, br), form the nominative masculine, not by affixing s, but by drop-
ping the i and inserting short e before the r, as, stem, acri, sharp; nom., acer (m.), acris (f.), acre (n.).

77.

Sg. Nom.

GEN.
DAT.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Sg. Nom.

GEN.
DAT.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

M., F.
omnis, all
omnis
omni
omnem
omnis
omni

omnes
omnium
omnibus
omneés (is)
omnes
omnibus

M.
acer, sharp
acris
acri
acrem
acer
acri

acres
acrium
acribus
acres (is)
acres
acribus

ADJECTIVES OF ONE ENDING

N.
omne
omnis
omni
omne
omne
omni
omnia
omnium
omnibus
omnia
omnia
omnibus

F. N.
acris acre
acris acris
acri acri
acrem acre
acris acre
acri acri
acreés acria
acrium acrium
acribus acribus
acres (is) acria
acreés acria
acribus acribus

78.  Adjective stems of one ending (consonant stems) end with1, r, s; p,b; t, d; ¢, g.

79. DPresent active participles are also consonant stems and follow the same declension.

80. The consonant stem adjectives have the same formsin all the genders, except that in the accusative singular
and in the nominative, accusative, and vocative plural, the neuter is distinguished from the masculine and

feminine.

81. Consonant stem adjectives follow in part the declension of i-stem nouns; thus:

1. Inthe ablative singular they have i or e; when used as nouns, commonly e.

a. The participles, as such, have e; but used as nouns or adjectives either e or i, with a tendency to 1.
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82.

2.

vetera and aibera. Many have no neuter.

In the neuter plural they have ia; except all comparatives (91), vetus, old, and @iber, fertile, which have

In the genitive plural they have ium, when the stem characteristic is preceded by a long vowel or a con-

sonant; um, when the characteristic is preceded by a short vowel. The participles regularly have ium.

Sg. Nom.

GEN.
DArT.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

Sg. Nom.

GEN.
DaArT.
Acc.
Voc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
Voc.
ABL.

M., F.
felix, lucky
felicis
felici
féelicem
felix
felici (e)

felices
felicium
felicibus
felices (is)
felices
felicibus

M., F.
vetus, old
veteris
veteri
veterem
vetus
vetere (i)

veteres
veterum
veteribus
veterés (is)
veteres
veteribus

N.
felix
felicis
felici
felix
felix
felici (e)

felicia
felicium
felicibus
felicia
felicia
felicibus

N.
vetus
veteris
veteri
vetus
vetus
vetere (i)

vetera
veterum
veteribus
vetera
vetera
veteribus

Sg.

PL

Sg.

PL

M, F
receéns, recent
recentis
recenti
recentem
recéns
recenti (e)

recentes
recentium
recentibus
recentes (is)
recentes
recentibus

M, F
amans, loving
amantis
amanti
amantem
amans
amante (i)

amanteés
amantium
amantibus
amantes (is)
amanteés
amantibus

N.
recéns
recentis
recenti
recéns
recéns
recenti (e)

recentia
recentium
recentibus
recentia
recentia
recentibus

N.
amans
amantis
amanti
amans
amans
amante (i)

amantia
amantium
amantibus
amantia
amantia
amantibus

a. Inthe poets, eis often found foriin the ablative singular. Also in classical prose we find regularly paupere,
poor; vetere, old; and frequently divite, rich; sapiente, wise.

b. Inthe nominative and accusative plural is for &€s belongs to early Latin and the poets, but a few cases of
this accusative are found in Cicero. In the case of participles is is very common, and is the rule in Vergil

and Horace.

c. Inthe genitive plural cicur, tame; vetus, old; dives, rich, have um instead of ium; so also many compound

adjectives.

d. Inthe poets and in later writers, um is not infrequently found where classical prose uses ium.

COMPARISON OF ADJECTIVES

83.
84.

The Degrees of Comparison are: positive, comparative, and superlative.

The Comparative is formed by adding to the consonant stems the endings ior for the masculine and

feminine, and ius for the neuter.
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8s.
86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

The Superlative is formed by adding to the consonant stems the endings issimus, a, um (earlier issumus).

Vowel stems, before forming the comparative and superlative, drop their characteristic vowel.

PosiTIVE COMPARATIVE SUPERLATIVE
altus, a, um, high  altior, ius, higher altissimus, a, um, highest
fortis, e, brave fortior, ius, braver fortissimus, bravest
felix, happy felicior, ius, happier felicissimus, happiest
recéns, recent recentior, ius, more recent recentissimus, most recent

Peculiarities of Comparison. Adjectives in er add the superlative ending rimus directly to the nominative
masculine. The comparative has the regular formation. See 84.

PosiTIvE COMPARATIVE SUPERLATIVE
miser, era, erum, wretched miserior, miserius miserrimus
celer, eris, ere, swift celerior, celerius celerrimus
acer, acris, acre, sharp acrior, acrius acerrimus

a. Six adjectives in ilis add limus (earlier lumus) to the stem, after dropping i, to form the superlative:
facilis, easy; difficilis, hard; similis, like; dissimilis, unlike; gracilis, slender; and humilis, low.

Pos. facilis Cowmp. facilior, ius Sup. facillimus, a, um

Participles used as adjectives are subject also to the same laws of comparison: as amans, loving; amantior,
more loving; amantissimus, most loving; apertus, open; apertior, apertissimus.

The superlative follows the declension of adjectives of three endings of the first and second declensions; 71.
The comparative is declined according to the third declension, thus:

M., F. N. M., F. N.
Sg. Nowm. altior, higher altius Pl altiores altiora
GEN. altioris altioris altiorum altiorum
DaT. altiori altiori altioribus altioribus
Acc. altiorem altius altiorés (is)  altiora
Voc. altior altius altiores altiora
ABL. altiore (i) altiore (i) altiéribus altiéribus

Irregular Comparison. Certain adjectives are irregular in their comparison:

POSITIVE COMPARATIVE SUPERLATIVE
bonus, good melior, melius optimus
malus, bad peior, peius pessimus
magnus, great maior, maius maximus
parvus, small minor, minus minimus
multus, much Sg. plis (no dat. nor abl.) plarimus

Pl. plares, plara
compliires, compliira (ia)
nequam, worthless nequior, nequius nequissimus
fragi (indecl.), frugal fragalior fragalissimus
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a. For the pronunciation of maior and peior = maiior, peiior, see 6, b.

b. The older form of the superlative ended in umus.

Adverbs

93. Mostadverbs are either oblique cases or mutilated forms of oblique cases of adjectival, nominal or pronomi-
nal stems.

94. The cases from which they are derived are principally the accusative and the ablative.

ADVERBS FORMED FROM ADJECTIVES

95. Many adverbs are formed from the ablative case of adjectives in us: tatd, safely; primo, at first.

a. Many adverbs are formed from an old ablative form (€) of adjectives in us and er: alté, loftily; pulchre,

beautifully.

b. Many adverbs are formed from accusative singular neuter adjectival and pronominal stems: multum,
much; facile, easily. This is true of all comparatives: facilius, more easily. To the comparatives belongalso
magis, more; nimis, foo.

c. Adverbs are regularly formed from adjectives and participles of the third declension by the addition of

ter (iter) to the stem; stems in nt dropping the t, and stems in ¢ or g inserting the connecting vowel i
before the ending: fortiter, bravely; ferociter, wildly; pradenter, prudently.

COMPARISON OF ADVERBS

96. The comparative of the adverb is the accusative neuter of the comparative of the adjective. See 95, b. The
superlative ends in issimé, errimé, illimé (earlier issumé, errumé, illumé), or irregularly, according to
the superlative of the adjective. See 87, 88, 89, 92.

97. PosiTIVE COMPARATIVE SUPERLATIVE
alte, loftily altius altissimeé
pulchreé, beautifully pulchrius pulcherrime
miseré, poorly miserius miserrimeé
fortiter, bravely fortius fortissimeé
audacter, boldly audacius audacissimeé
tuto, safely tutius tatissimeé
facile, easily facilius facillime
bene, well melius optimeé
male, ill peius pessimé
[parvus], small minus, less minimeé, least
[magnus], great magis, more maximeé, most
multum, much plas, more plarimum
cito, quickly citius citissimeé
dia, long diatius diatissime
saepe, often saepius saepissime
nuper, recently e naperrime

satis, enough satius, better
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Numerals

NUMERAL ADJECTIVES
98. The Cardinal Numerals, as inus, one; duo, two; decem, ten, answer the question quot, how many? and are
the numbers used in counting.
a. The Ordinal Numerals, as primus (@inus), first; secundus (alter), second; decimus, tenth, answer the
question quotus, which one in the series?

99. The cardinal numerals are indeclinable, except: @inus, one; duo, two; trés, three; the hundreds beginning
with ducenti, two hundred; and the plural milia, thousands, which forms milium and milibus.

M. F. N. M, F. N.
NowMm. duo, two duae duo trés, three tria
GEN. duorum duarum dudrum trium trium
DaAT. duobus duabus duobus tribus tribus
Acc. duos, duo duas duo trés (tris) tria
ABL. duobus duabus duobus tribus tribus

a. For the declension of inus see 73-74.

100. The Distributive Numerals, as singuli, one each; bini, two each; déni, ten each, answer the question

quoténi, how many each?

101. Numeral Adverbs, as semel, once; bis, twice; ter, thrice, answer the question quotiéns, how often?

Pronouns

102. A Pronoun is a word that may be substituted for a noun. Latin pronouns may be divided into six classes:
personal (including reflexive), demonstrative, intensive, relative, interrogative, and indefinite.

a. Allbut the personal pronouns may be used as pronominal adjectives.

b. The possessive adjectives are often classified as possessive pronouns.

A.PERSONAL PRONOUNS

103. The Personal Pronoun of the First Person.

Sg. Nom. ego, I PL. nos, we
GEN. mei, of me nostri, nostrum, of us
Dar. mihi (mi), to, for me nobis, to, for us
Acc. me,me nos, us
ABL. meé, from, with, by me nobis, from, with, by us

a. Compare the corresponding possessive adjectives:

Sg. meus, a, um, (Voc. m.,, mi), Pl. noster, nostra, nostrum,
mine, my own our(s), our own

b. The oblique cases of ego may also be used with reflexive force: mei, of myself, etc.
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104. The Personal Pronoun of the Second Person.

Sg.

Nowm. ta, you Pl
GEN. tui, of you

Dar. tibj, to, for you

Acc. te, you

ABL. tg,from, with, by you

a. Compare the corresponding possessive adjectives:

Sg. tuus, a, um, your(s), your own

vOs, you

vestri, vestrum, of you
vobis, to, for you

vOs, you

vobis, from, with, by you

Pl. vester, vestra, vestrum, your(s), your own

b. The oblique cases of tit may also be used with reflexive force: tui, of yourself, etc.

10S.

a.

The Personal Pronouns of the Third Person.

pronoun. It lacks the possessive adjective.

in Latin, and therefore lacks a nominative. See 106.

106.

Sg.

theirs.

Nowm.

GEN.
DarT.
Acc.
ABL.

sui, of him(self), her(self), it(self)

sibj, to, for him(self), her(self), it(self)

sé, sésé, him(self), her(self), it(self)

sé, sésé, from, with, by him(self),
her(self), it(self)

ingenio, by his own genius.

107.

Is, ea, id, he, she, it, 107, used also as a demonstrative, this, that, is the ordinary form of the third personal
The original personal pronoun of the third person, together with its possessive, is used only as a reflexive

The Personal (Reflexive) Pronoun of the Third Person.

Pl. —
sui, of them(selves)
sibi, to, for them(selves)
sé, sésé, them(selves)
s€, s€sé, from, with, by
them(selves)

Compare the corresponding possessive adjective, suus, a, um, his (own), her (own), its (own); their (own),

The enclitic -met is sometimes added to certain forms of the personal pronouns; as egomet, I myself.

The enclitic —pte is sometimes added to the ablative singular of the possessive adjective; as sudpte

B. DEMONSTRATIVE PRONOUNS

1. 1is, this, that; he, she, it

M. F. N.

Sg. Nom. is ea id

GEN. eius eius eius

DAT. ei ei el

Acc. eum eam id

ABL. €0 ea eo
Pl. NoMm. ii,ei,i eae ea

GEN. eOrum earum eorum

DAT. iis, eis, is iis, eis, is iis, eis, is

Acc. eos eas ea

ABL. iis,eis, is iis, eis, is iis, eis, is
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Sg. Nom.

GEN.
DAT.
Acc.
ABL.

Pl. Nom.

GEN.
Dar.
Acc.
ABL.

. For the pronunciation of eius ( = eiius) see 6, b.

2.idem, (is + dem), the same

M.
idem
eiusdem
eidem
eundem
edodem

idem, eidem, iidem
eorundem

isdem, eisdem, iisdem
eosdem

isdem, eisdem, iisdem

M.
Sg. Nom. hic
GEN. huius
DAT. huic
Acc. hunc
ABL. hoc
Pl. NoMm. hi
GEN. horum
Dat. his
Acc. hos
ABL. his

F.
eadem
eiusdem
eidem
eandem
eadem

eaedem

earundem

isdem, eisdem, iisdem
easdem

isdem, eisdem, iisdem

. For the pronunciation of eiusdem = eiiusdem, see 6, b.

3. hic, this

F.
haec
huius
huic
hanc
hac

hae
harum
his
has
his

. For the pronunciation of huius = huiius, see 6, b.

. This pronoun is often used as a third personal pronoun, he, she, it; 105, a.

idem
eiusdem
eidem
idem
edodem

eadem

eorundem

isdem, eisdem, iisdem
eadem

isdem, eisdem, iisdem

hoc
huius
huic
hoc

hoc

haec
horum
his
haec
his

. The full forms with —ce are rare in classical Latin, except in the phrase huiusce modi, of this kind.

. When followed by a word which begins with a vowel or h, the nominative singular of the masculine, hic,

and the nominative and accusative singular of the neuter, hoc, are usually pronounced as though spelled
hicc, hocc, making these syllables long by position; 15.
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4.iste, that (of yours)

M. F. N.
Sg. Nom. iste ista istud
GEN. istius istius istius
DaT. isti isti isti
Acc. istum istam istud
ABL. isto ista isto
Pl. Nom. isti istae ista
GEN. istorum istarum istorum
DAT. istis istis istis
Acc. istos istas ista
ABL. istis istis istis

a. Iste combines with —ce, but in classical Latin the only common forms are istuc (for istud) and istaec

(for ista).
S.ille, that
M. F. N.
Sg. Nom. ille illa illud
GeN. illius illius illius
Dat. illi illi illi
Acc. illum illam illud
AsL. illo illa illo
Pl. Nowm. illi illae illa
GeN. illorum illarum illorum
Dart. illis illis illis
Acc. illes illas illa
AsL. illis illis illis
108. C.THE INTENSIVE PRONOUN
ipse, self
M. F. N.
Sg. Nom. ipse ipsa ipsum
Gen. ipsius ipsius ipsius
Dat. ipsi ipsi ipsi
Acc. ipsum ipsam ipsum
Abl.  ipso ipsa ipso
Pl. Nom. ipsi ipsae ipsa
Gen. ipsorum ipsarum ipsorum
Dat. ipsis ipsis ipsis
Acc. ipsos ipsas ipsa

Abl.  ipsis ipsis ipsis
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109.

D.THE RELATIVE PRONOUN

qui, who
M. F. N.
Sg. Nom. qui quae quod
GEN. cuius cuius cuius
DAT. cui cui cui
Acc. quem quam quod
ABL. qud qua quo
Pl. Nom. qui quae quae
GEN. quorum quarum quorum
DaT. quibus quibus quibus
Acc. quos quas quae
ABL. quibus quibus quibus

a. For the pronunciation of cuius = cuiius, see 6, b.

b. Qui may also be used as a relative adjective.

writers.

cum, as quicum, with whom, is preferred to quo, qua, by Cicero.

110. General Relatives are:

111.

PRONOUN  quisquis, whoever
quidquid, quicquid, whatever

ADJECTIVE quiqui, quaequae, quodquod, whatsoever
quicumque, quaecumque, quodcumgque, whichever

E. THE INTERROGATIVE PRONOUN

PrRONOUN quis? who? quid? what?
ADJECTIVE qui? quae? quod? which?
PRON. AND ADJ. uter? utra?  utrum? who? which of two?
M, E. N.
Sg. NoM. quis? quid?
GEN. cuius? cuius?
Dat. cui? cui?
Acc. quem? quid?
ABL. qué? quo?

The dative-ablative plural quis is common in the poets at all periods and occurs also occasionally in prose

The ablative singular qui for all genders is the prevalent form in early times; and in combination with

a. The plural of the interrogative pronoun and both numbers of the interrogative adjective coincide with

the forms of the relative qui, quae, quod.
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112. F. STRENGTHENED INTERROGATIVES
PRONOUN  quisnam? who, pray quidnam? what, pray?
ecquis? (is there) anyone ecquid? (is there) anything?
ADJECTIVE quinam? quaenam? quondam? which, pray?
ecqui? ecqua? (ecquae?) ecquod? is there any?
113. G. THE INDEFINITE PRONOUN

aliquis  aliqua (rare) aliquid, somebody, someone or other, anybody
quis qua quid, someone, anyone

a. The adjective forms are aliqui, aliqua, aliquod, some, any; qui, quae (qua), quod, some, any.

114. The declension of the pronominal adjectives has been given, 73-74. They are: allus, a, um, any; nillus, a,
um, no one, not one; alius, a, ud, another; alter, era, erum, the other, one (of two); neuter, tra, trum, neither
of two; ambo, ae, 6, both. The corresponding substantives for nallus and nallum are némé and nihil, the
latter of which forms only nihili (gen.) and nihild (abl.) and those only in certain combinations.

a. Some of the more important compounds of these adjectives are:

nonnillus, a, um, some, many a, declined like nallus.
alteruter, alterutra, alterutrum, the one or the other of the two
uterque, utraque, utrumgque, each of two, either

utervis, utravis, utrumvis, whichever you please of the two
uterlibet, utralibet, utrumlibet, whichever you please of the two

The Verb

115. The inflection given to the verbal stem is called conjugation and expresses:
1. Person: First, Second, Third.
2. Voice: Active, Passive, Middle.

a. The active voice denotes that the action proceeds from the subject: paré, I prepare. The passive voice
denotes that the subject receives the action of the verb: paror, I am prepared. The middle voice has
passive form and denotes the subject as acting either for itself or upon itself (reflexive) as: paror, I

prepare (for) myself. This is chiefly a poetic usage.
3. Tense: Present, Imperfect, Future, Perfect, Pluperfect, Future Perfect.
4. Mood: Indicative, Subjunctive, Imperative.

a. The indicative is the mood of the fact: paro, I prepare. The subjunctive is the mood of the wish, com-
mand, or qualified statement: parem, may I prepare, I may prepare; paret, may he prepare, let him
prepare; siparet, if he should prepare. The imperative is the mood of command: para, prepare!
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Conjugation

116. The stem of a verb is variously modified, either by change of vowel or by addition of suffixes, and appears in
the following forms:

117.

1.

The Present Stem: being the stem of the present, imperfect, and future tenses. These forms are called
the present system.

The Perfect Stem: being the stem of the perfect, pluperfect, and future perfect tenses of the active. These
forms are called the perfect system.

The Perfect Passive Participial Stem: which is used to form the perfect, pluperfect and future perfect
tenses of the passive and also the future active and perfect passive participles, infinitives, and the supine.
These forms are called the participial system.

. The perfect, pluperfect, and future perfect tenses in the passive voice are formed by the combination of

the perfect passive participle with forms of the verb sum, be, exist.

The future passive infinitive is formed by the combination of the supine with the present passive infini-
tive of eo, go.

The infinite parts of the verb are formed by the addition of the following endings to the present, perfect,
or participial stem:

ACTIVE PASSIVE
INFINITIVE  Pres. re ri, i
Perf. isse us (a, um) esse
Fut. urus (a, um) esse um iri
PARTICIPLES Pres. ns (Gen. ntis) —
Perf. —— us (a, um)

Fut. rus (a,um) —_—

GERUND GERUNDIVE SUPINE

ndji, (do, dum, do) ndus (a, um) um, i
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118.

INDICATIVE 119.
PRESENT
Sg. 1. sum,lam
2. es,youare
3. est, he she, itis
Pl. 1. sumus, we are
2. estis,youare
3. sunt, they are
IMPERFECT
Sg. 1. eram,Iwas
2. eras, you were
3. erat, hewas
PlL. 1. eramus, we were
2. eratis, you were
3. erant, they were
FUTURE
Sg. 1. ero,Ishall be
2. eris, you will be
3. erit, he will be
Pl. 1. erimus, we shall be
2. eritis, you will be
3. erunt, they will be
PERFECT
Sg. 1. fui, I have been, I was
2. fuisti, you have been, you were
3. fuit, he has been, he was
PL. 1. fuimus, we have been, we were
2. fuistis, you have been, you were
3. fuérunt, fuére, they have been, they were
PLUPERFECT
Sg. 1 fueram, I had been
2. fueras, you had been
3. fuerat, he had been
PlL. 1. fueramus, we had been
2. fueratis, you had been
3. fuerant, they had been

THE VERB sum, be, exist
PRINCIPAL PARTS: sum, esse, fui

SUBJUNCTIVE
sim!
sis
sit

simus
sitis
sint

essem (forem)
essés (forés)
esset (foret)

essémus (forémus)

essétis (forétis)
essent (forent)

(lacking)

fuerim
fueris
fuerit

fuerimus
fueritis
fuerint

fuissem
fuissés
fuisset

fuissémus
fuissétis
fuissent

! The meaning of the subjunctive varies greatly, according to its use, and is best learned from the sections

on syntax.
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120.

121.

122.

123.

FUTURE PERFECT
Sg. 1.fuero, I shall have been
2.fueris, you will have been
3.fuerit, he will have been

(lacking)
PlL. 1.fuerimus, we shall have been
2.fueritis, you will have been
3.fuerint, they will have been
IMPERATIVE
PRESENT FUTURE
Sg. 1. —  PL — Sg. 1. — PL. —
2. es, be este, be esto, you shall be estote, you shall be
3. esto, he shall be sunto, they shall be
INFINITIVE
PRES. esse, to be
PERE. fuisse, to have been
Furt. futirus (a, um) esse, fore, to be
about to be
PARTICIPLES
PrEs. onlyin the compounds absens, absent, praesens,
present (79)
Furt. futiirus,a, um, to be about to be (71, a)
COMPOUNDS OF sum

absum, be away, absent. PERF. (abfui) afui, PRES. PART. absens, absent.
adsum, be present. PERF. affui (adfui)

désum, be wanting

insum, be in

intersum, be between

obsum, be against, hurt. PERF. obfui (offui)

possum, be able

praesum, be over, superintend. PRES. PART. praesens, present
prosum, be for, profit

subsum, be under. No PERF.

supersum, be or remain, over.

These are all inflected like sum, but prosum and possum require special treatment by reason of their

composition.
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124. Prosum, profit

In the forms of prosum, prod- is used before vowels, thus:

PRESs.

IMPERF.
Fur.
PERF.
PLUPERF.

FuT. PERF.

INDICATIVE
prosum, prodes, prodest;
prosumus, prodestis, prosunt
proderam
prodero
profui
profueram
profuerd

INFINITIVE

SUBJUNCTIVE
prosim

prodessem

profuerim

profuissem

PRESs. prodesse; FUT. profutiirum esse (profore); PERE. profuisse.

125. Possum, be able, can

Possum is compounded of pot (potis, pote) and sum; t becomes s before s. The perfect forms and the present
participle are from an old form poted, potére.

Sg.

PL

PL

PL

INDICATIVE
PRESENT
1. possum, I am able, can
. potes
3. potest
1. possumus
2. potestis
3. possunt
IMPERFECT
. 1. poteram, I was able, could

poteras

3. poterat

1. poteramus

poteratis
3. poterant
FUTURE
1. potero, I shall be able
2. poteris
3. poterit

1. poterimus
poteritis
3. poterunt

SUBJUNCTIVE

possim
possis
possit

possimus
possitis
possint

possem
possés
posset

possémus

possétis
possent

(lacking)
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PL

Sg.

PL

PERFECT
. 1. potui, I have been able
2. potuisti
3. potuit

1. potuimus
potuistis
3. potuérunt, ére

PLUPERFECT
1. potueram, I had been able
2. potueras
3. potuerat

1. potueramus
2. potueratis
3. potuerant

potuerim
potueris
potuerit

potuerimus
potueritis
potuerint

potuissem
potuissés
potuisset

potuissémus
potuisseétis
potuissent

FUTURE PERFECT

Sg. 1. potuerd, I shall have been able
2. potueris
3. potuerit
(lacking)
Pl 1. potuerimus
potueritis
3. potuerint
INFINITIVE PARTICIPLE
PRES. posse PrEs. poténs (79)
PERF. potuisse
Regular Verbs

SYSTEMS OF CONJUGATION

126. 1. There are two systems of conjugation, the vowel and the consonant. The consonant system is confined to
asmall class. The vowel system comprises four conjugations, distinguished by the vowel characteristics
of the present stem, 3, €, e, I, which may be found by dropping re from the present infinitive active. The
consonant preceding the short vowel stem characteristic is called the consonant stem characteristic.

2. From the present stem, as seen in the present indicative and present infinitive active; from the perfect
stem, as seen in the perfectindicative active; and from the perfect passive participial stem, can be derived
all forms of the verb. These forms are accordingly called the principal parts; and in the regular verbs ap-
pear in the four conjugations as follows:

I1.
I11.

IV.

PrEs.IND. PRrES.INF. PERF. IND.
paro parare paravi
habeo habére habui
dico dicere dixi
capio capere cepi
audio audire audivi

PERF. PART.
paratus, prepare
habitus, have
dictus, say
captus, take
auditus, hear



Grammatical Appendix 31

FORMATION OF THE TENSES

127. 'The tenses are formed by the addition of the personal endings to the various stems, either directly or by
means of certain tense signs, as shown in the paradigms.

128. While no practical rules for the formation of the tenses can be given, it is well to observe that:

1.
2.

The second person singular imperative active is the same as the present stem.

The imperfect subjunctive may be formed from the present infinitive active by adding m, etc. for active
and , etc. for passive.

The second person singular imperative passive and second person singular present passive in re are the
same as the present infinitive active. Hence ris is preferred in the present indicative passive in order to
avoid confusion.

The present subjunctive active and future indicative active in the third and fourth conjugations are alike
in the first person singular.

The future perfect indicative active and the perfect subjunctive active differ only in the first person sin-
gular, except for the quantity of the i.

Euphonic changes sometimes occur in the consonant stem characteristic in the perfect and participial
stem. Characteristic b before s and t becomes p; g and qu before t become ¢; ¢, g, qu, with s, become x;
tand d before s are assimilated, and then sometimes dropped; thus: scribd, scripsi (scribsi), scriptus;
lego, léctus (légtus); coqué, coctus (coqtus); dicé, dixi (dicsi); iungs, iinxi (iingsi); coqud, coxi
(cogsi); edd, ésus (edsus); cédo, cessi (cedsi); mittd, misi (mitsi), missus (mitsus).

FIRST CONJUGATION

129.

Conjugation of paro, prepare
PRINCIPAL PARTS: pard, parare, paravi, paratus

ACTIVE
INDICATIVE 130. SUBJUNCTIVE
PRESENT
I prepare, am preparing, do prepare
Sg. 1. paro parem
2. paras pares
3. parat paret
Pl. 1. paramus parémus
2. paratis pareétis
3. parant parent
IMPERFECT
I prepared, was preparing, did prepare
Sg. 1. parabam pararem
2. parabas pararés
3. parabat pararet
Pl. 1. parabamus pararémus
2. parabatis pararétis
3. parabant pararent



32 Vergil’s Aeneid
FUTURE

Ishall prepare, shall be preparing

Sg. 1. parabo
2. parabis
3. parabit

(lacking)

Pl. 1. parabimus
2. parabitis
3. parabunt

PERFECT

I prepared, have prepared, did prepare

Sg. 1. paravi paraverim
2. paravisti paraveris
3. paravit paraverit

Pl 1. paravimus paraverimus
2. paravistis paraveritis
3. paravérunt, ére paraverint

PLUPERFECT

I had prepared

Sg. 1. paraveram paravissem
2. paraveras paravisseés
3. paraverat paravisset

Pl. 1. paraveramus paravissémus
2. paraveratis paravissétis
3. paraverant paravissent

FUTURE PERFECT

Ishall have prepared

Sg. 1. paraverd
2. paraveris
3. paraverit

(lacking)

Pl 1. paraverimus
2. paraveritis
3. paraverint

131. IMPERATIVE

PRESENT
Sg. 1. —
2. para,prepare
3. —
PL. 1. —
2. parate, prepare
3. —

FUTURE

parato, you shall prepare
parato, he shall prepare

paratote, you shall prepare
paranto, they shall prepare
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132. INFINITIVE

134.

SUPINE

paratum, fo prepare

PRrEs. parare, to prepare
PERF. paravisse, to have prepared
Fut.  paratarus,a,umesse, to be aboutto prepare
133. GERUND
GEN.  parandi, of preparing
DAT.  parand®, to, for preparing
Acc.  parandum, preparing, to prepare
ABL.  parando, with, from, by preparing

135. PARTICIPLES

PrES. Nom.

Fur.

136. INDICATIVE

Iam (being) prepared
Sg. 1. paror
2. pararis, re
3. paratur

Pl. 1. paramur
2. paramini
3. parantur

1 was (being) prepared
Sg. 1. parabar
2. parabaris, re
3. parabatur

Pl. 1. parabamur
2. parabamini
3. parabantur

Ishall be prepared
Sg. 1. parabor
2. paraberis, re
3. parabitur
Pl 1. parabimur
2. parabimini
3. parabuntur

parata, to prepare, in the preparing

parans (Gen. parantis), preparing (79)
paratiirus, a, um, (being) about to prepare (71, a)

FirsT CONJUGATION
PASSIVE

PRESENT

IMPERFECT

FUTURE

137.

SUBJUNCTIVE

parer
pareris, re
parétur

parémur
parémini
parentur

pararer
parareris, re
pararétur

pararémur
pararémini
pararentur

(lacking)
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PERFECT

I have been prepared, was prepared

Sg. 1. paratus,a,um sum paratus,a,um sim
2. es sis
3. est sit

Pl. 1. parati, ae,a sumus parati, ae,a simus
2. estis sitis
3. sunt sint

PLUPERFECT

Ihad been prepared

Sg. 1. paratus,a,um eram paratus,a,um essem
2. eras essés
3. erat esset

Pl. 1. parati,ae,a eramus parati, ae, a essémus
2. eratis essétis
3. erant essent

FUTURE PERFECT
I'shall have been prepared

Sg. 1. paratus,a,um erd
2. eris
3. erit
PL 1. parati, ae,a erimus
2. eritis
3. erunt
138. IMPERATIVE
PRESENT FUTURE
Sg. 1. — —
2. parare, be prepared parator, you shall be prepared
3. — parator, he shall be prepared
PL 1. — —
2. paramini, be prepared —
3. — parantor, they shall be prepared
139. INFINITIVE
PRES. parari, to be prepared
PERF. paratus, a, um esse, fo have been prepared
Fur.  paratumiri, to be about to be prepared
140. PARTICIPLE 141. GERUNDIVE
PERF. paratus, a, um, having been parandus, a, um, (about) to be
prepared (71, a) prepared; must be, ought to be

prepared (71, a)
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SECOND CONJUGATION
Conjugation of habeo, have
PRrRINCIPAL PARTS: habeo, habére, habui, habitus
ACTIVE PASSIVE
142. INDICATIVE 143. SuUBJUNCTIVE 144. INDICATIVE 145. SUBJUNCTIVE
PRESENT
Sg. 1. habeod habeam habeor habear
2. habeés habeas habéris, re habearis, re
3. habet habeat habétur habeatur
Pl. 1. habémus habeamus habémur habeamur
2. habeétis habeatis habémini habeamini
3. habent habeant habentur habeantur
IMPERFECT
Sg. 1. habébam habérem habébar habérer
2. habeébas habérés habébaris, re habéreris, re
3. habeébat habéret habébatur habérétur
Pl. 1. habébamus habérémus habébamur habérémur
2. habeébatis habeérétis habébamini habérémini
3. habébant habérent habébantur habérentur
FUTURE
Sg. 1. habébo habébor
2. habébis habeéberis, re
3. habeébit habébitur
Pl. 1. habébimus habébimur
2. habebitis habébimini
3. habébunt habébuntur
PERFECT
Sg. 1. habui habuerim sum sim
habi habi
2. habuisti habueris a];lt;: es al:tll:;;{ sis
3. habuit habuerit ! est ’ sit
Pl. 1. habuimus habuerimus habiti sumus habiti simus
2. habuistis habueritis L estis WL itis
3. habuérunt, ére habuerint %2 sunt 33| sint
PLUPERFECT
Sg. 1. habueram habuissem eram essem
habi habi
2. habueras habuissés a];lt::;[ eras al;ltll:;;[ essés
3. habuerat habuisset ! erat ’ esset
Pl. 1. habueramus habuissémus habiti eramus habiti essémus
2. habueratis habuissétis I eratis I essetis
3. habuerant habuissent 383\ erant 3631 essent
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FUTURE PERFECT

Sg. 1. habuero habitus,a,um eréo
2. habueris eris
3. habuerit erit
Pl. 1. habuerimus habiti, ae, a erimus
2. habueritis eritis
3. habuerint erint
146. IMPERATIVE
PRESENT FUTURE PRESENT FUTURE
Sg. 1. —— —_— —_— —_—
2. habeé habéto habére habétor
3. — habéto — habétor
PL 1. — _ JE— S
2. habéte habétote habémini ——
3. — habento — habentor
147. INFINITIVE
PrEs. habére habeéri
PErRF. habuisse habitus, a, um esse
Futr. habitirus,a,umesse habitum iri
148. GERUND 149. SUPINE 150. PARTICIPLES
GEN. habendi
Dat. habendo Fur.
Acc. habendum Acc. habitum PERF.
ABL. habendo ABL. habita
Gerundive

habendus, a, um (71, a)

THIRD CONJUGATION
Conjugation of dico, say
PriNcCIPAL PARTS: dico, dicere, dixi, dictus

ACTIVE PASSIVE
151. INDICATIVE 152. SUBJUNCTIVE 153. INDICATIVE 154.
PRESENT
Sg. 1. dico dicam dicor
2. dicis dicas diceris, re
3. dicit dicat dicitur
PlL. 1. dicimus dicamus dicimur
2. dicitis dicatis dicimini
3. dicunt dicant dicuntur

PrES. Nom. habéns; Gen. habentis (79)
habitiirus, a, um (71, a)
habitus, a, um (71, a)

SUBJUNCTIVE

dicar
dicaris, re
dicatur

dicamur
dicamini
dicantur
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INDICATIVE

Sg. 1. dicébam
2. dicebas
3. dicébat

Pl. 1. dicébamus

2. dicébatis
3. dicébant
Sg. 1. dicam
. dices
3. dicet
Pl. 1. dicémus
. dicétis
3. dicent
Sg. 1. dixi
. dixisti
3. dixit

Pl. 1. diximus
dixistis
3. dixérunt, ére

Sg. 1. dixeram
2. dixeras
3. dixerat

Pl. 1. dixeramus
2. dixeratis
3. dixerant

Sg. 1. dixerd
dixeris
3. dixerit

Pl. 1. dixerimus
dixeritis
3. dixerint

SUBJUNCTIVE
IMPERFECT

dicerem

dicerés

diceret

dicerémus
dicerétis
dicerent

FUTURE

PERFECT
dixerim
dixeris
dixerit

dixerimus
dixeritis
dixerint

PLUPERFECT

dixissem
dixissés
dixisset
dixissémus
dixissétis
dixissent

FUTURE PERFECT

INDICATIVE

dicebar
dicébaris, re
dicébatur

dicébamur
dicébamini
dicébantur

dicar
diceéris, re
dicétur

dicémur
dicémini
dicentur

dic- [ sum
tus,y es
a,um |\ est

sumus
estis
sunt

dicti,
ae,a

dic-
tus,
a, um

eram
eras
erat

dicti,
ae,a

eratis
erant

dic-
tus,
a, um

ero
eris
erit

erimus
eritis
erint

dicti,
ae,a

|
|
-
|
|

SUBJUNCTIVE

dicerer
diceréris, re
dicerétur

dicerémur
dicerémini
dicerentur

dic- [ sim
tus, sis
a,um | sit
. .| simus
dicti, ) _ .
sitis
ae,a .
sint
dic- [ essem
tus,| essés
a,um \ esset
. _ | essémus
dicti, .
essétis
ae,a
essent
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155. IMPERATIVE
PRESENT FUTURE PRESENT FUTURE
Sg. L. e e e
2. dic! dicito dicere dicitor
3. — dicito — dicitor
PLL 1. — —_— —_— —_—
2. dicite dicitote dicimini —
3. — dicunto — dicuntor
'See 202.
156. INFINITIVE
PrEs.  dicere dici
PeErr. dixisse dictus, a, um esse
FuT. dictarus,a,umesse dictumiri
157. GERUND 158. SUPINE 159. PARTICIPLES
GeN. dicendi PRrES. Nom. dicéns; Gen. dicentis (79)
Dat. dicendo Fur. dictiirus, a, um (71, a)
Acc. dicendum Acc. dictum PERF. dictus, a, um (71, a)
ABL. dicendd ABL. dicta
160. GERUNDIVE
dicendus, a, um (71, a)
VERBS IN 10 OF THE THIRD CONJUGATION
161. Many verbs of the third conjugation with present indicative in id change i to e before r and drop it when it
would come before e oriin all tenses of the present system except the future, participle, and gerund. Oth-
erwise they follow the inflection of dicere.
162. These verbs are capid, take; cupio, desire; facio, do, make; fodio, dig; fugio, flee; jacio, throw; parid, produce,

bear; quatio, shake; rapio, snatch; sapio, be wise, and their compounds; also compounds of -licio, -spicio;
and the deponents gradior, go, and its compounds; morior, die, and its compounds; patior, endure, suffer,

and its compounds.
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Synopsis of Present System of capio, take
PRINCIPAL PARTS: capid, capere, cépi, captus

ACTIVE PASSIVE
163. INDICATIVE 164. SUBJUNCTIVE 165. INDICATIVE 166. SUBJUNCTIVE
PRESENT
Sg. 1. capio capiam capior capiar
2. capis capias capieris, re capiaris, re
3. capit capiat capitur capiatur
Pl. 1. capimus capiamus capimur capiamur
2. capitis capiatis capimini capiamini
3. capiunt capiant capiuntur capiantur
IMPERFECT
Sg. 1. capiébam caperem capiébar caperer
etc. etc. etc. etc.
FUTURE
Sg. 1. capiam capiar
capiés capiéris, re
etc. etc.
167. IMPERATIVE
PRESENT FUTURE PRESENT FUTURE
Sg. —_— e —_— e
cape capito capere capitor
i capito  — capitor
Pl.1. — e —_— e
capite capitote capimini e
i capiunto  — capiuntor
168. INFINITIVE
PRES. capere capi
169. PARTICIPLE 170. GERUND 171. GERUNDIVE
PrES. capiéns (79) Gen. capiendi capiendus, a, um (71, a)
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FourRTH CONJUGATION

172.

Conjugation of audio, hear

PRrRINCIPAL PARTS: audid, audire, audivi, auditus

ACTIVE PASSIVE
INDICATIVE 173. SUBJUNCTIVE 174. INDICATIVE 175. SUBJUNCTIVE
PRESENT
Sg. 1. audio audiam audior audiar
2. audis audias audiris, re audiaris, re
3. audit audiat auditur audiatur
Pl. 1. audimus audiamus audimur audiamur
2. auditis audiatis audimini audiamini
3. audiunt audiant audiuntur audiantur
IMPERFECT
Sg. 1. audiébam audirem audiébar audirer
2. audiébas audireés audiébaris, re audireéris, re
3. audiébat audiret audiébatur audirétur
Pl. 1. audiebamus audirémus audiébamur audirémur
2. audiéebatis audirétis audiébamini audirémini
3. audiébant audirent audiébantur audirentur
FUTURE
Sg. 1. audiam audiar
2. audiés audiéris, re
3. audiet audiétur
Pl. 1. audiémus audiémur
2. audiétis audiémini
3. audient audientur
PERFECT
Sg. 1. audivi audiverim _ sum _ sim
L . auditus, auditus, ] _
2. audivisti audiveris es sis
. . a, um a,um | |
3. audivit audiverit est sit
Pl 1. audivimus audiverimus __ | sumus __ | simus
L o auditi, . auditi, ) _ .
2. audivistis audiveritis estis sitis
o _ . ae,a ae,a| .
3. audivérunt, ére audiverint sunt sint
PLUPERFECT
Sg. 1. audiveram audivissem _ eram _ essem
o o auditus, _ auditus, -
2. audiveras audivissés eras essés
_ . a, um a, um
3. audiverat audivisset erat esset
Pl 1. audiveramus audivissémus __ | eramus __ | essemus
R L. auditi, . auditi, .
2. audiveratis audivissétis eratis essétis
- . ae,a ae,a
3. audiverant audivissent erant essent
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FUTURE PERFECT

Sg. 1. audivero _ ero
. auditus, )
2. audiveris eris
- . a, um .
3. audiverit erit
Pl 1. audiverimus __ | erimus
L auditi, L.
2. audiveritis eritis
. ae,a
3. audiverint erunt
176. IMPERATIVE
PRESENT FUTURE PRESENT FUTURE
Sg. 1. — — — —
2. audi audito audire auditor
3. — audito _ auditor
PL 1. — — — —
2. audite auditote audimini —
3., — audiunto _ audiuntor
177. INFINITIVE
PrEs. audire audiri
PERF. audivisse auditus, a, um esse
Fur. auditiarus,a,umesse auditum iri
178. GERUND 179. SUPINE 180. PARTICIPLES
GEN. audiendi PrES. Nom. audiéns; Gen. audientis (79)
DaT. audiendo Fur. auditiirus, a, um (71, a)
Acc. audiendum Acc. auditum PERF. auditus, a,um (71, a)
ABL. audiendo ABL. audita
181. GERUNDIVE
audiendus, a, um
Deponent Verbs
182. Deponent verbs have the passive form, but are active in meaning. They have also the present and future ac-

tive participles, and the future active infinitive. Thus a deponent verb alone can have a present, future, and
perfect participle, all with active meaning. The gerundive, however, is passive in meaning as well as in form.
The conjugation differs in no particular from that of the regular conjugation.
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I. FIRST CONJUGATION
Conjugation of moror, delay
PRINCIPAL PARTS: moror, morari, moratus
183. INDICATIVE 184. SUBJUNCTIVE

I delay, am delaying, do delay

Sg. 1. moror
2. moraris, re
3. moratur

1. moramur
2. moramini
3. morantur

I'was delaying, delayed, did delay

Sg. 1. morabar
2. morabaris, re
3. morabatur

1. morabamur
2. morabamini
3. morabantur

Ishall delay, will delay
Sg. 1. morabor
2. moraberis, re
3. morabitur

1. morabimur
2. morabimini
3. morabuntur

I have delayed, delayed, did delay

Sg. 1. moratus,a, um
2.
3.

PlL. 1. morati, ae,a

sum
es
est

sumus

PRESENT

IMPERFECT

FUTURE

PERFECT

morer
moreéris, re
morétur

morémur
morémini
morentur

morarer
morareéris, re
morarétur

morarémur
morarémini
morarentur

moratus,a,um sim

sis
sit

morati, ae, a

simus

2.
3.

estis
sunt

sitis
sint
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PLUPERFECT
I had delayed
Sg. 1. moratus,a,um eram moratus, a, um essem
2. eras essés
3. erat esset
PL. 1. morati, ae,a eramus moriti, ae, a essémus
2. eratis essétis
3. erant essent
FUTURE PERFECT
Ishall (will) have delayed
Sg. 1. moratus,a,um erd
2. eris
3. erit
PL. 1. morati, ae, a erimus
2. eritis
3. erunt
185. IMPERATIVE
PRESENT FUTURE
Sg. 1. —— —
2. morare, delay morator, you shall delay
3. — morator, he shall delay
PL 1. — —_
2. moramini, delay —
3. — morantur, they shall delay
186. INFINITIVE
PRES. morari, to delay
Fut.  moratarus, a, um esse, to be about to delay
PERF. moratus, a, um esse, to have delayed
187. SUPINE
Acc. moratum, to delay, for delaying
ABL. moratua, to delay, in the delaying
188. PARTICIPLES
PRES. morans, antis, delaying (79)
FuT.  moratiirus, a,um, about to delay (71, a)
PERF. moratus, a, um, having delayed (71, a)
189. GERUNDIVE

morandus, a, um, (one) to be delayed, about to be delayed (71, a)
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190. GERUND
GEN. morandj, of delaying
II. SeconD, THIRD, FOURTH CONJUGATIONS
Synopsis of fateor, confess; sequor, follow; patior, endure; experiot, try
191. INDICATIVE
PREs. fateor sequor patior experior
fateéris, etc. sequeris pateris experiris
IMPERFE.  fatébar sequébar patiébar experiébar
Fur. fatébor sequar patiar experiar
PERF. fassus sum secutus sum passus sum expertus sum
PLUPERF. fassuseram secutuseram  passus eram expertus eram
FuT. PERF. fassusero secutus ero passus ero expertus ero
192. SUBJUNCTIVE
PREs. fatear sequar patiar experiar
fatearis, etc. sequaris patiaris experiaris
IMPERF. fatérer sequerer paterer experirer
PERF. fassus sim secutus sim passus sim expertus sim
PLUPERF. fassusessem seciitusessem passusessem  expertus essem
193. IMPERATIVE
PREs. fatére sequere patere experire
Fur. fatétor sequitor patitor experitor
194. INFINITIVE
PRES. fatéri sequi pati experiri
Fur. fasstirus esse  secuitiirus esse passiirus esse  expertirus esse
PERF. fassus esse secuitus esse passus esse expertus esse
195. PARTICIPLES
PREs. faténs sequéns patiéns experiéns
Fur. fassiarus secuturus passiurus experturus
PERF. fassus secutus passus expertus
196. GERUND
fatendi sequendi patiendi experiendi
197. GERUNDIVE
fatendus sequendus patiendus experiendus
198. SUPINE
fassum secutum passum expertum
fassa secuta passu experta
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199.

200.

201.

202.

203.

Periphrastic Conjugation

The periphrastic conjugation arises from the combination of the future participle active and passive (the
gerundive) with forms of the verb sum.

a. The active periphrastic denotes something about to take place.

b. The passive periphrastic denotes necessity or duty.

ACTIVE

INDICATIVE SUBJUNCTIVE
PRES. paratiirus (a, um) sum, am about to prepare paratiirus (a, um) sim
IMPERF. paratarus eram, was about to prepare paraturus essem
Fur. paratarus ero, shall be about to prepare
PERF. paratarus fui, have been, was, about to prepare paratarus fuerim
PLUPERF. paratarus fueram, had been about to prepare paratarus fuissem

Fut.PERF. paratarus fuero, shall have been about to prepare

INFINITIVE

PRES. paratirus (a, um) esse, to be about to prepare
PERF. paratirus (a, um) fuisse, fo have been about to prepare

PASSIVE

PREs. parandus (a, um) sum, have to be prepared; ought to be, parandus (a, um) sim
must be prepared

IMPERF. parandus eram, had to be prepared; ought to be, must be parandus essem, forem
prepared

Fur. parandus erd, shall have to be prepared

PERF. parandaus fui, have had to be prepared parandus fuerim

PLUPERE. parandus fueram, had had to be prepared parandus fuissem

FuT. PERE. parandus fuero, shall have had to be prepared

INFINITIVE

PrES. parandus (a, um) esse, to have to be prepared
PErRF.  parandus fuisse, to have had to be prepared

Irregular Imperatives: Four verbs, dico, say, ducd, lead, facio, do, make, ferd, bear, form the present im-
perative active dic, duc, fac, fer. Butin early Latin dice, diice, face are common. The compounds follow the
usage of the simple verbs, except prepositional compounds of facio. Scio, know, lacks the present imperative
sci.

Gerunds and Gerundives. The older ending of the gerund and gerundive in the third and fourth conjuga-

tions was undus; and endus was found only after u. In classical times undus is frequent, especially in verbs
of the third and fourth conjugations; later, endus is the regular form.

the vowels throughout, except those in ivi, which admit the contraction only before s. These forms are
called syncopated. They are found in all periods, and in the poets are used to suit the meter.
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PERFECT
INprc. Sg. 1. — —
2. paravisti, parasti audivisti, audisti
3. — —
PL 1. — —
2. paravistis, parastis audivistis, audistis
3. paravérunt, pararunt audiverunt, audiérunt
SuBjJ. paraverim, pararim audiverim, audierim
etc. etc.
PLUPERFECT
InDIC. paraveram, pararam audiveram, audieram
etc. etc.
SuBjJ. paravissem, parassem audivissem, audissem
etc. etc.
FUTURE PERFECT
InDIC. paravero, pararo audivero, audiero
etc. etc.
INFINITIVE
PERF. paravisse, parasse audivisse, audisse
2. Inthe first and third persons singular and in the first person plural of the perfect, syncope occurs regu-
larly only in perfects in ivi, and there is no contraction. It is most common in the perfects of eo, go, and
peto, seek. The unsyncopated forms are always common except those of €6, which are very rare in good
prose, but occur more often in the poets for metrical reasons.

. novi, I know, and movi, I have moved, are also contracted, especially in their compounds.

Sg.2.nosti. PL. 2. nostis. 3. norunt. Subj. norim, etc. Pluperf. néram, etc. Subj. néssem, etc. Inf. ndsse.
But the future perfect nérd is found only in compounds.
a. Similar contractions are seen in movi, but not so often.

. The shorter form of the ending of the perfect active indicative third plural, ére instead of érunt, and of
the second singular, re instead of ris, is often found. Thus amavére = amavérunt, they have loved, and
amabare = amabaris, you were loved.

SEMIDEPONENTS

205. 1. Afew verbs form the perfect forms only as deponents:

audeo, audére, ausus sum, dare

fido, fidere, fisus sum, trust

gaudeo, gaudére, gavisus sum, rejoice
soled, solére, solitus sum, be accustomed

Irregular Verbs

206. Irregularin the conjugation of the present stem are:

1. orior, oriri, ortus, arise

The present indicative is usually formed according to the third conjugation; the imperfect subjunctive
is always orerer; but the future participle is oritarus. The compounds follow the same usage except
adoriri, rise up at, attack, which follows the fourth conjugation.
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2. eo, go.

The stem is i, which, before a, 0, u, becomes e.

207. INDICATIVE 208.
PRrEs. Sg. 1. ed,Igo
2. 1s
3. it
Pl 1. imus
2. itis
3. eunt
IMPERF. ibam, I went
Fur. ibo, I shall go
PERF. ivi (ii), I have gone
PLUPERF. iveram (ieram), I had gone
209. IMPERATIVE
Sg. 1. —
2. 1,90
3.
PL 1. —
2. ite, go
3. —
210. INFINITIVE 211.
PREs. ire
Fur. itarus esse
PERFE.  ivisse (isse)
212. GERUND 213.
eundi, etc.

PRINCIPAL PARTS: e, ire, ivi (ii), itus

SUBJUNCTIVE
eam

eas

eat

eamus
eatis
eant

irem

iverim (ierim)
ivissem (issem)

itd, you shall go
itd, he shall go

itote, you shall go
eunto, they shall go

PARTICIPLES
PrEs.  iéns (Gen. euntis)
FurT. itarus

SUPINE
itum, to go

a. Like the simple verb are inflected most of the compounds, except in the perfect system, where ii is the
regular form. Véneo, be for sale, and pered, perish, serve as passives to vendd, sell, and perdo, destroy.
Ambio, solicit, follows the fourth conjugation throughout.

b. The passive of the simple verb eé is found only in the impersonal forms itur, ibatur, itum est, iri (in com-
bination with the supine). But compounds with transitive force are conjugated regularly: so, praetered
forms praetereor, iris, itur, imur, imini, euntur, ibar, etc.; itus sum, eram, ero, euntor, itor, iri,

eundus.

3. fero, bear.

The endings beginning with t, s, and r are added directly to the root, fer.

a. Some forms of ferd are lacking and are supplied by tul and (t)la.
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PRINCIPAL PARTS: fero, ferre, tuli, latus
ACTIVE
214. INDICATIVE 215. SUBJUNCTIVE
PRES. Sg. 1. fero, I bear feram
2. fers feras
3. fert ferat
Pl 1. ferimus feramus
2. fertis feratis
3. ferunt ferant
IMPERF. ferébam, I was bearing ferem
Fur. feram, I shall bear [
PERF. tuli, I have borne tulerim
PLUPERF. tuleram, I had borne tulissem
FuT. PERF. tulero, I shall have borne [
216. IMPERATIVE
Sg. 1. — -
2. fer, bear ferto, you shall bear
3. ferto, he shall bear
PL. 1. — —
2. ferte, bear fertote, you shall bear
3. — ferunto, they shall bear
217. INFINITIVE 218. PARTICIPLES
PrEs. ferre feréns, ferentis, bearing
Fut. latarus esse
PERF. tulisse latarus
219. GERUND 220. SUPINE
ferendsi, etc. latum, lata
PASSIVE
221. INDICATIVE 222. SUBJUNCTIVE
PREs. Sg. 1. feror,Iam borne ferar
2. ferris feraris
3. fertur feratur
Pl 1. ferimur feramur
2. ferimini feramini
3. feruntur ferantur
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223.

224.

226.

227,

228.

IMPERF. ferébar
FuT. ferar
PERF. latus sum
PLUPEREF. latus eram
FuT. PERF. latus ero

IMPERATIVE

Sg. 1. —
2. ferre, be borne
3. —

PL. 1. —
2. ferimini, be borne
3. —

INFINITIVE 228S.
PrEes.  ferri, to be borne

Fur. latum iri, to be about to be borne

PerE. latus esse, to have been borne
GERUNDIVE

ferendus, a, um, ought to be borne

4. f10, become

ferer

latus sim
latus essem

fertor, you shall be borne
fertor, he shall be borne

feruntor, they shall be borne

PARTICIPLES
PErRF. latus,a, um, borne

Fio is conjugated in the present, imperfect, and future, according to the fourth conjugation, but in the
subjunctive imperfect and in the infinitive the stem is increased by e; thus, fierem, fieri, to become. In these
forms the iis short, but elsewhere it islong except before final t. The infinitive ends in ri, and the whole verb
in the present system is treated as the passive of facié, do, make (161-171). The rest of the verb is formed as

aregular passive of facio.

PRINCIPAL PARTS: fi0, fieri, factus sum

PrEs. INDIC. fid, I am made, I become
fis, fit, fimus, fitis, fiunt

IMPEREF. fiebam, [ was made, I became
Fur. fiam, I shall be made (become)
PERF. factus sum

PLUPERF. factus eram

Fut.PERE. factusero

SuBj. fiam, fias, fiat, etc.

fierem, fierés, etc.

factus sim, etc.

factus essem, etc.

IMPERATIVE INFINITIVE
(fi)  (fito) PrEs. fieri, to become
(fito) PERF. factus esse, fo have become

Fut. factumiri, to be about to become
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229. When compounded with prepositions, facio changes the a of the stem into i, and forms the passive in clas-
sical Latin regularly from the same stem: perficio, achieve; passive, perficior; interficio, destroy; passive,
interficior. When compounded with words other than prepositions, facio retains its a, and uses fi6 as its
passive: patefacid, lay open; passive, patefio; calefacio, warm; passive, calefio.

230. volo, wish; nolo, be unwilling; malo, prefer.

PRrRINCIPAL PARTS: volo, velle, volui
nolo, nolle, nolui
malo, malle, malui

231. INDICATIVE

PREs. volo nolo malo

vis non vis mavis

vult non vult mavult

volumus nolumus malumus

vultis non vultis mavultis

volunt nolunt malunt
IMPERF. volébam nolébam malébam
Fur. volam nolam malam

voles, etc. noleés, etc. maleés, etc.
PERF. volui nolui malui, etc.
PLUPERF.  volueram nolueram malueram, etc.
Fut. PERF. voluero noluero maluero, etc.

232. SUBJUNCTIVE

PrEs. velim nolim malim
velis nolis malis
velit nolit malit
velimus nolimus malimus
velitis nolitis malitis
velint nolint malint
IMPERF. vellem nollem mallem
PERF. voluerim noluerim maluerim, etc.
PLUPERF.  voluissem noluissem maluissem, etc.

233. IMPERATIVE

Sg. noli, nolito
PL. nolite, nolitote, nolunto

234. INFINITIVE

PRES. velle nolle malle
PERF. voluisse noluisse maluisse

235. PARTICIPLES

PRES. voléns noléns _—
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236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244,

PRINCIPAL RULES OF SYNTAX

Agreement

A verb agrees with its subject in number and person, as ego voco, I call; ti vocas, you call.
a. A collective noun may take its predicate in the plural, as pars veniunt, part come.
b. The nearer subject is preferred to the more remote, as milités et dux vénit, the leader and his troops came.

c. The copula may agree in number with the predicate noun, as amantium irae amoris integratio est,
lovers’ quarrels are love’s renewal. Compare “the wages of sin is death.”

The adjective agrees with its noun in gender, number, and case, as talis vir, such a man; talés viri, such men;
talia dona, such gifts.

The common attribute of two or more substantives generally agrees with the nearest, rather than with the
most important, as ciincta maria terraeque patébant, all seas and lands lay open.

The common predicate attribute of two or more subjects is usually in the plural, as pater et mater mortui
sunt, father and mother are dead; but may agree with the nearest or most important, as Caesar mortuus est
et Ialia, Caesar is dead, and Julia also.

a. When the persons of the subjects are different, the predicate takes the first in preference to the second;
the second in preference to the third.

b. When the genders of the subjects are different, the predicate attribute takes the nearest gender or the
strongest (the masculine being the strongest of things with life, the neuter of those without), as pater et
mater mortui sunt, father and mother are dead; murus et porta dé caelé tacta erant, wall and gate had
been struck by lightning.

The predicate substantive agrees with its subject in case, as ille vir erat dux, that man was leader.

a. The pronoun used as subject is commonly attracted into the gender of the predicate as negat Epicarus;
hoc enim vestrum lamen est, Epicurus says No; for he is your great light!

The appositive agrees with its subject in case; if possible, also in number and person, as Aenéas, pius dux,
Aeneas, the devoted leader; Aenéas et Dido, superbi ducés, Aeneas and Dido, proud leaders.

The relative pronoun agrees with its antecedent in gender, number, and person, as vir qui adest, the man
who is present; dona quae adsunt, the gifts which are here; ego quihoc dicd, I who say this.

a. Occasionally the antecedent is attracted into the case of the relative, as urbem quam statuo vestra est,
the city which I am founding is yours.

Poetic Plural. The plural is often used instead of the singular, especially in poetry, to generalize a statement,
for metrical reasons, or for rhetorical effect, as irae, wrath, wrathful passions; fortitadineés, gallant actions;
ora, face, features; scéptra, scepter; silentia, silence.

a. Plural of Modesty. The plural of the first person is sometimes used instead of the singular, as diximus
multa, we (I) have spoken much. Similarly nés in all its cases for ego, etc., and noster in all its forms for
meus, etc. This usage in English is sometimes called the “editorial we.”

Disproportion is indicated by the comparative with quam pré, than for; quam ut, than that; quam qui,
than who; as minor caedés quam pro tanta victéria fuit, the loss was (too) small for so great a victory; major
sum quam cui fortina nocére possit, I am too great for fortune possibly to hurt me.
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24S.

246.

247.

248.

249.

250.

2581.

252.

253.

In comparing two qualities, use either magis quam with the positive, as disertus magis est quam
sapiéns, he is eloquent rather than wise (more eloquent than wise); or a double comparative, aciitiorem sé
quam ornatiorem vult, he wishes to be acute rather than ornate.

Superlatives denoting order and sequence are often used partitively and then usually precede their substan-
tives, as summa aqua, the surface (of the) water; summus mons, the top (of the) mountain; primé vére, in
the beginning (of) spring. Similarly in media urbe, in the midst of the city; reliqua, cétera Graecia, the rest of
Greece, and the like.

Pronouns

Since the form of the verb indicates its person, the nominative of the personal pronouns is used only for
emphasis or contrast, as ego régés €iéci, vos tyrannos introdaxistis, I drove out kings; you bring in tyrants.

a. The forms meli, tui, nostri, vestri are used as objective genitives; nostrum and vestrum as partitive
genitives (284, 286).

The reflexive is used regularly when reference is made to the grammatical subject, as ipse sé quisque diligit,
quod sibi quisque carus est, everyone loves himself, because everyone is dear to himself.

a. The reflexive is sometimes used when reference is made to the logical subject, as ferunt sua flimina
classem, their own (favorable) breezes wait the fleet.

b. Thereflexive is used of the principal subject when reference is made to the thought or will of that subject,
especially in indirect discourse or in substantive volitive clauses (clauses of desire), as sentit animus sé
vi sua moveri, the mind feels that it moves by its own force; a mé petivit ut sécum essem, he asked me to
be with him; libros qués frater suus reliquisset mihi dénavit, he gave me the books (as he said) that his

brother had left.

The possessive adjective is used instead of the genitive of the first and second person pronouns, as socius
meus, a comrade of mine; télam tuum, a weapon of yours; amor meus, my love (which I feel); spés tua, your

hope (which you have).

a. The appositive to a possessive adjective is in the genitive, as urbs mea anius opera fuit salva, the city
was saved by my exertions alone.

Adjectives for Adverbs

With words of inclination and disinclination, knowledge and ignorance, order and position, time and season,
the adjective is commonly employed for the adverb, as id facié voléns, I do this willing(ly).

Special Use of Moods

The Indicative, not the subjunctive, is commonly used to express possibility, power, obligation, and neces-
sity, as possum persequi permulta obléctamenta rérum rasticarum, I might rehearse very many delights
of country life; ad mortem té daci oportébat, you ought to have been led to execution.

The Potential Subjunctive. The present or perfect subjunctive may be used to express possibility in the pres-
ent or future, as té superesse velim, I should like for you to survive; Platonem non nimis valdé laudaveris,
you can’t praise Plato too much; the imperfect subjunctive to express possibility in the past, créderés victos,
you would (might) have thought them beaten.

The Optative Subjunctive. The subjunctive, sometimes with utinam, would that, is often used in expressions
of wishing. The negative is né. Valeas, farewell! né veniant, may they not come! utinam né natus essem,
would that I had not been born! utinam viveret frater, would that my brother were alive!
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256.

257.
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259.

260.

261.

262.

263.

264.

268S.

The Volitive Subjunctive. The subjunctive may be used in expressions of will, asseveration, command, or
concession, as stet haec urbs, may this city continue to stand; moriar si magis gaudérem, may I die if I could
be more glad: amémus patriam, let us love our country; sit deus, granted that he is a god. This subjunctive
is often called jussive, hortatory, or concessive, according as it expresses a command, an exhortation, or a
concession, respectively.

The present imperative looks forward to immediate, the future imperative to contingent, fulfilment, as haec
dicite vestro régi, tell this to your king; consulés némini parentd, the consuls shall obey no one.

The negative of the imperative is regularly noli with the infinitive; as noli fugere, don’t flee! sometimes né
or cavé (né) with the present or perfect subjunctive is also used, as cavé (né) facias, don’t do it/ né mortem
timeas (or timueritis), don’t fear death!

a. Inpoetry néis often found with the imperative, as né time, fear not! né fuge, don’t run!

Infinitives
The Historical Infinitive. The present infinitive, with the subject in the nominative, is sometimes used
to give a rapid sequence of events, as hinc Ulixés terrére, henceforth Ulysses began to frighten (me). This is
called the historical infinitive.

The Infinitive as Neuter Subject. The infinitive with or without a subject may be treated as a neuter subject,
object, or predicate, as dulce et decorum est pro patria mori, it is sweet and glorious to die for one’s fatherland;
turpe est vinci, it is shameful to be conquered; scit vincere, he knows (how) to conquer; vivere est cogitare,
to live is to think, living is thinking.

The Complementary Infinitive. The infinitive is used with verbs of will, desire, power, duty, habit, inclina-
tion, resolve, continuance, purpose, etc., as cupit mori, he wishes to die; débet haec vulnera pati, he ought
to suffer these wounds. This is called the complementary infinitive.

The Infinitive as Object. The accusative with infinitive is used as the object of verbs of emotion, will, and
desire; as té vénisse gauded, I rejoice that you have come; mé dicere vult, he wishes me to speak.

The Infinitive of Purpose. In poetry the infinitive is often used to express purpose, as non populare
vénimus, we have not come to pillage.

The Infinitive of Exclamation. The infinitive with accusative subject is used in exclamation or exclamatory
questions, as meé désistere, what! I desist?

The Infinitive of Indirect Statement (Indirect Discourse). The infinitive is used after verbs of saying,
showing, believing, and perceiving, to express an indirect statement; the present infinitive expresses action
contemporary with that of the governing verb, the perfect infinitive action prior to it, the future infinitive
action future to it, as dicit té errare, he says that you are wrong; dicébat té errare, he was saying that you were
wrong; dicébat té errasse, he was saying that you had been wrong.

a. The future infinitive of sum followed by ut and the subjunctive is used in indirect statement of future
action when the verb has no future participle, as dicit fore (futiirum esse) ut metuas, he says that you
will fear.

The Infinitive with Nouns. The poets and later prose writers use the infinitive with nouns denoting atten-
tion or opportunity, as amor casiis cognoscere nostros, desire to know our misfortunes; adfectare potestas,
opportunity to seize.

The Infinitive with Adjectives. The infinitive is used with many adjectives and with participles of adjectival
force, as nescia vinci pectora, hearts not knowing (how) to yield; certa mori, determined to die.
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271.

272.

273.

274.

278S.

Gerunds and Gerundives

The genitive of the gerund or gerundive is used chiefly after substantives and adjectives that require a comple-
ment, as sapientia ars vivendi putanda est, philosophy is to be considered the art of living; nulla spés placandi
dei, no hope of appeasing god; cupidus maledicendi, eager to abuse.

The dative of the gerund or gerundive is used mainly in postclassical Latin after words of fitness and func-
tion; also after words of capacity and adaptation, and to express purpose, as téla apta mittendo, weapons
suitable for hurling; comitia consulibus creandis, elections for nominating consuls.

The accusative of the gerund or gerundive is used with ad to express purpose, as ad bellandum venimus,
we come to make war.

a. The accusative of the gerundive is used in agreement with the direct object of verbs of giving, sending,
and leaving, etc., to indicate purpose, as id mihi servandum dedit, he gave it to me to keep; Condon miiros
reficiendos carat, Conon has the walls rebuilt; patriam diripiendam reliquimus, we have left our country

to be plundered.

The ablative of the gerund or gerundive is used to denote means and cause, rarely manner, as ainus homo
nobis canctando restituit rem, one man by delaying raised our cause again.

Supines
The supine in um (accusative) is used chiefly after verbs of motion to express purpose, as veniunt spectatum,
they come to see.

The supine in @ (ablative) is used chiefly with adjectives to indicate respect, as mirabile dicta, wonderful to
relate (in the relating); mirabile visii, wonderful to see (in the seeing).

Participles

The Present Participle denotes continuance, the perfect participle denotes completion at the time of the
principal verb.

The participle is used after verbs of perception and representation to express the actual condition of the ob-
ject at the time, as Catonem vidi in bibliothéca sedentem multis circomfisum libris, I saw Cato sitting
in the library with an ocean of books about him; illam audivi fartiva voce loquentem, I heard her talking in
a stealthy tone.

The Future Participle is used in poetry and occasionally in prose to express desire or purpose, as fabricata
est machina inspectira domos ventiaraque désuper urbi, it has been built as an engine of war, to spy into
our homes and come down upon the city from above.

The Perfect Participle passive is used after verbs of causation and desire, to denote that entire fulfilment
is demanded or desired, as si qui voluptatibus dacuntur, missés faciant honoreés, if any are led captive by
sensual pleasures, let them give up honors (at once and forever).

CASES

NOMINATIVE

276.
277.

The subject of a finite verb is in the nominative, as urbs stat, the city is standing.

The subject of a historical infinitive is in the nominative, as Ulixés terrére, Ulysses began to terrorize (me).
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279.

The predicate of a finite form of the verb to be, sum, or of a verb of seeming or becoming, or of the passive of
a verb of making, choosing, showing, thinking, or calling, is in the nominative, as pater est réx, his father
is king; pater fit réx, his father becomes king; pater vocatur réx, his father is called king.

When an active verb of saying, showing, believing, or perceiving is changed to the passive, the accusative
subject of the infinitive may become the nominative subject of the leading verb, as urbs dicitur magna
fuisse, the city is said to have been great. Compare dicunt urbem fuisse magnam, they say that the city was
great.

GENITIVE

280.

281.

282.

283.
284.

28sS.

286.

287.

288.

289.

Genitive of Material. The genitive may be used to denote the material or substance of which a thing consists,
as flamina lactis, rivers of milk. See 324 for the ablative of material.

The Appositional Genitive is used with vox, nomen, verbum, rés, urbs, etc., as nomen amicitiae, the
name of friendship; urbem Patavi, the city of Patavium.

The Epexegetical Genitive (or genitive of explanation) is used after genus, vitium, culpa, etc., as virtiités
continentiae, gravitatis, justitiae, fidei, the virtues of self-control, earnestness, justice, honor.

The Possessive Genitive is used to denote possession, as domus régis, the palace of the king, the king’s palace.

The Subjective Genitive is used of the subject of the action indicated by the substantive; the Objective
Genitive, of the object of that action, as metus hostium, the fear of the enemy, which may mean: (1) the
fear which the enemy feel (subjective genitive) or (2) the fear felt toward the enemy (objective genitive).
The objective genitive is used with nouns, adjectives, and participles used as adjectives, as cupido gloriae,
desire for glory; tempestatum potentem, ruling the storms; memorem vestri, oblitum sui, mindful of you,
forgetful of himself.

Genitive of Quality. The genitive with an adjective may be used to describe a person or thing, as homé

maximi corporis, a man of gigantic size. This is called the genitive of quality (characteristic, description).
Compare the ablative of quality or characteristic (330).

a. The genitive of quality (or description) or the possessive genitive may be used as a predicate, as id virtiitis
est, that is a mark of virtue; huius erd vivus, mortuus huius ero, hers I shall be living; dead, hers shall I
be; haec domus est patris mei, this house is my father’s.

The Partitive Genitive stands for the whole to which a part belongs, as pars hominum, part of the men;
maximus omnium, greatest of all. This is sometimes called the genitive of the whole.

Genitive with Special Adjectives and Verbs. Adjectives and verbs of fullness and want, of knowledge
and ignorance, of desire and disgust, of participation and power, may take the genitive. Also some present
participles used as adjectives, and in later Latin some verbals in ax, as plénus laboris, full of toil; egénus
omnium, in need of everything; conscius récti, conscious of right; ignarus mali, ignorant of misfortune;
cupidus auri, desirous of gold; diligéns veéri, careful (a lover of) the truth; capax imperi, capable of empire;
implentur veteris Bacchi, they fill themselves with old wine.

Genitive with Verbs. Verbs of reminding, remembering, and forgetting usually take the genitive, as me-
minit malorum, oblitus est bonorum, he remembers the evil, forgets the good.

a. Sometimes these verbs take the accusative, especially of things, as haec 6lim meminisse iuvabit, to
remember these things will one day be a pleasure.

Verbs of Emotion take the genitive, as miserére animinon digna ferentis, pity a soul enduring what it does
not deserve.
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290.

291.

292.

293.

294.

Impersonal verbs of emotion take the accusative of the person who feels, and the genitive of the exciting
cause, as tui mé miseret, mei piget, I pity you, I loathe myself.

Verbs of accusing, convicting, condemning, and acquitting take the genitive of the charge, as accasatus
est proditionis, he was accused of treason; damnatus est caedis, he was convicted of murder; absolutus est
criminis, he was acquitted of the charge.

Genitive of Value. Verbs of rating and buying take the genitive of the general value, as parvi existimare,
to consider of small account; émit equds tanti quanti Caesar voluit, he bought the horses at the price Caesar
wanted.

Interest and réfert take the genitive of the person, rarely of the thing concerned, as interest omnium récté
facere, it is to the interest of all to do right; réfert omnium, it concerns everybody.

a. Sometimes the ablative singular feminine of the possessive adjective is used, as mea interest, mea réfert,
I am concerned.

Genitive of Respect. The genitive is used with various adjectives to denote the respect to which a thing is
true, as aeger animi, sick at heart. This is sometimes called the genitive of specification.

DATIVE

29S.
296.

297.

298.

299.
300.

301.

302.

303.

The Indirect Object is put in the dative, as aurum homini dat, he gives gold to the man.

Some verbs of giving take either the dative and the accusative, or the accusative and the ablative, as homini
aurum donat, he presents the gold to the man; hominem auré donat, he presents the man with gold.

Dative with Special Verbs. Many verbs meaning favor, help, trust, bid and forbid, believe, persuade, obey,
serve, threaten, pardon, spare, join, and contend, take the dative, as invided némini, I envy no one; cédit
fortunae, he yields to fortune; id mihi placet, that pleases me; parémus duci, we obey our leader; crédit
homini, he trusts the man.

Dative with Compounds. Many intransitive verbs compounded with ad, ante, con, in, inter, ob, post,
prae, sub, and super may take a dative, as accédo equo, I approach the horse; antecellit omnibus, he excels
all; nox incubat mari, night broods over the sea; piger ipse sibi obstat, this lazy man stands in his own way.

a. Transitive verbs so compounded also take an accusative, as mé vestris oris deus appulit, god drove me
to your shores.

Dative of Possession. The dative is used with esse to denote possession, as est ager nébis, we have a field.

The Ethical Dative is used of the personal pronouns only, as ecce tibi homo, here’s your man! tibi bellum
geret, he shall wage war (for you, let me tell you,).

The Dative of Reference is used of the person interested or concerned in the action or of the person to whom
a statement is referred, as ded altaria famant, the altars smoke in honor of the god; pulchra est multis, she is
beautiful to many (in the eyes of many); est urbe égressis tumulus, as you go out of town (to those who have
gone out of town) there is a mound. This is also called the dative of interest, and at times is called the dative of
advantage and of disadvantage.

The Dative of Agent is used with a passive verb, especially with the gerundive, as id faciendum mihi, this
must be done by me, I must do this; vetor fatis, I am forbidden by the fates; urbs capta est mihi, the city was
captured by me.

Dative of Purpose. The dative may denote the object for which (purpose), as pars optare locum técts,
part were choosing a site for a home.



Grammatical Appendix 57

304.

30S.

306.

a. The Dative of Purpose is often used in combination with the dative of reference (301), as auxilio iis fuit,
he was a help to them; id erit carae mihi, that shall be my care.

Dative with Adjectives. Adjectives of friendliness, fullness, likeness, nearness, with their opposites, take
the dative, as similis est homini, he is like a man; homo amicus est mihi, the man is friendly to me; id erit
utile omnibus, this will be useful to all; proximus sum egomet mihi, myself am nearest to me.

Dative of Separation. Many verbs of warding off, robbing, and ridding, depriving, and separation take a
dative, especially in poetry, as éripiés mihi hunc errorem, you will rid me of this mistake; silici scintillam
excudit, he strikes a spark from the flint. This is called the dative of separation.

Dative of Direction. In poetry the place to which, or limit of motion, is often expressed by the dative, as it
clamor caelo, a shout goes to heaven; multos démittimus Orcd, we send many to Hades.

ACCUSATIVE

307.

308.

3009.

310.

311.

312.

313.

314.

The Direct Object of active transitive verbs is in the accusative case and may denote either the object effected
or the object affected, as bellum gerunt, they wage war (object effected or result produced); condidit urbem,
he founds the city (object effected); capit urbem, he captures the city (object affected); réx dicit hominés, the
king leads the men (object affected).

Accusative with Compounds. Many intransitive verbs, mostly those of motion, compounded with ad,
ante, circum, con, in, inter, ob, per, praeter, sub, subter, super, and trans, take the accusative, as adit
urbem, he approaches the city; poenam subit, he submits to punishment.

a. Transitive verbs thus compounded may have two accusatives, as exercitum flamen traiécit, he threw
his army across the river.

In poetry the passive is often used in a reflexive or middle sense, as fertur in hostés, he charges upon the
enemy.

a. When thus used the verb may take an accusative as a direct object, as ferrum cingitur, he girds on (girds
himself with) the steel; siniis collécta, having gathered her robes; tiinsae pectora, beating their breasts;
insternor umerdas, I spread over my shoulders.

The accusative and ablative of certain adjectives are used adverbially, as multum iactatus, much tossed;
primo, at first. See 93-94.

Accusative of Respect. In poetry the accusative is often used with an adjective or verb to denote the part
concerned, as niida geni, with knee bare (bare as to her knee); s umerdsque ded similis, like a god in (as
to) face and shoulders. This is called the accusative of respect or specification.

Accusative with Prepositions. The accusative is used with many prepositions, the most important being

ante, apud, ad, adversum
circum, cis, ob, trans, secundum
penes, pone, prope, per,
post, and all in -3, and -ter."
! Observe the metrical form of these four lines.

Cognate Accusative. Intransitive verbs may take an accusative of similar form or meaning, as dum vitam
vivas, as long as you live; somnium somniavi, I dreamed a dream. This is called a cognate accusative.

Accusative of Extent. The accusative may express extent in space, time, or degree, as tumulum centum
pedés altum, a mound one hundred feet high; fuit réx decem annés, he was king ten years; simé amas tantum
quantum té amad, if you love me as I love you. This is called the accusative of extent. With expressions of time
this is often called the accusative of duration of time.
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Place Whither (place to which) is regularly denoted by the accusative with the preposition ad or in, as vénit
ad Italiam, he came to Italy. This is sometimes called the accusative of limit of motion.

a. The names of towns, small islands, domus, and riis, do not ordinarily take the preposition, as vénit
Romam, he came to Rome; pater, veni domum, father, come home! fugiunt ras, they flee to the country.

b. In poetry also the preposition is often omitted, as Italiam Lavinaque vénit litora, he came to Italy and
the Lavinian shores.

Two Accusatives. Verbs meaning to inquire, require, teach, and conceal take two accusatives, one of the
person, one of the thing, as quis té illud docuit, who taught you that? Milésios navem poposcit, he demanded
a ship of the Milesians; quid mé istud rogas, why do you ask me that?

a. Verbs of naming, making, taking, choosing, and showing take two accusatives of the same person or
thing, as vocant urbem Romam, they call the city Rome; illam régem faciunt, they make him king.

The Subject of the Infinitive is regularly in the accusative, as vult mé dicere, he wishes me to speak.

a. A predicate noun in such an infinitive phrase agrees with the subject, as volunt eum régem esse, they
wish him to be king.

318. Accusative of Exclamation. The accusative may be used in exclamations, as mé miserum, poor me! pro

deum fidem, for heaven’s sake!

ABLATIVE

319.

320.

321.

322.

323.

324.

328.

Place Where is denoted by the ablative, usually with in, as in alto et in terris, on sea and on land.

a. With names of towns and small islands the locative is used to express place where, as Romae, at Rome.
See 34S.

b. In poetry the preposition is often omitted, as terra marique, on land and sea; Italia, in Italy; litore, on
the shore; pectore, in his heart.

Place Whence is denoted by the ablative, usually with ex, dé, or ab, as ex mari, out of the sea.

a. With names of towns, small islands, dom®, from home, and with rare, from the country, the preposition
is regularly omitted, as Karthagine, from Carthage.

b. In poetry the preposition is often omitted, as venit (ex) Italia, he comes from Italy.

Ablative of Accompaniment. Accompaniment (attendance) is denoted by the ablative with cum, as venit
cum sociis, he comes with his comrades.

a. With me, t€, s, nobis, vobis, quo, qua, quibus, the preposition cum is regularly appended, as mécum,
with me; técum, with you; sécum, with him(self), with them(selves).
Time When or Within Which is denoted by the ablative, as urbem cépit nocte, he captured the city at night;

nocte pluit tota, it rains all night.

Origin (source or descent) is denoted by the ablative with or without ex or d&, as natus dea, born of a god-
dess (goddess-born); ex mé atque ex hdc natus es, you are his son and mine.

Ablative of Material. Material is denoted by the ablative, usually with ex, as domus facta ex saxa, ex ferro,
a house made of stone, of iron; aere clipeus, a shield of bronze. See 280 for the genitive of material.

Ablative of Respect. The respectin which a verb, adjective, or noun is to be taken is denoted by the ablative,
as sunt quidam hominés non ré sed ndmine, some people are human beings not in fact (reality), but in name
(only). This is sometimes called the ablative of specification.
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Ablative of Accordance. The ablative, usually with dé or ex, is used to express that in accordance with
which a thing is done or judged, as ex senatas consultd, in accordance with the decree of the senate.

a. With certainwords accordance is usually expressed by the ablative without a preposition, as consuétiidine
sua, according to his custom; tuod consilio, in accordance with your plan; mea sententia, in my opinion.

Ablative with Comparatives. Comparatives without quam are followed by the ablative, as exégi monu-
mentum aere perennius, [ have erected a monument more enduring than bronze; O matre pulchra filia
pulchrior, O daughter fairer than a mother fair!

Ablative of Manner. Manner is denoted by the ablative regularly with an adjective or with cum, as cum
virtate vivere, to live virtuously; id fécit magna cum cara, he did it very carefully.

a. The simple ablative of certain nouns may be used to denote manner, as casi, by chance; vi, by force.

Ablative of Attendant Circumstance. Attendant circumstance, situation, or result may be expressed
by the ablative, usually with a modifier, and without a preposition, but sometimes with cum, as magno
intervallo, at a great distance; frequentissimo senati, at a crowded meeting of the senate; imperio suo,
under his full power; clamére, with shouting; cum tua pernicié, with (to) your destruction; magné (cum)
dolore omnium, to the great grief of all.

Ablative of Quality. Quality or description is denoted by the ablative regularly with an adjective, as statara
fuit humili, e was of low stature. This is sometimes called the ablative of characteristic or description. See
28S for the genitive of quality.

Ablative of Means. Means or instrument is denoted by the ablative, without a preposition, as claré video
oculis, I see clearly with my eyes; pugnabant armis, they fought with arms.

Ablative of Cause. Cause may also be expressed by the ablative without a preposition, as 6dérunt peccare
boni virtatis amore, the good hate to sin from love of virtue.

Ablative of Agent. The agent is denoted by the ablative with a (ab), as urbs capta est ab illé duce, the city
was captured by that leader.

The Standard of Measurement is denoted by the ablative, as magnos hominés virtiite métimur, nén
fortana, we measure great men by worth, not by fortune.

Measure of Difference is put in the ablative, as sol multis partibus est major quam terra aniversa, the sun
is many parts (a great deal) larger than the whole earth. This is also sometimes called the degree of difference.

Ablative of Price. Definite price is put in the ablative, as émit morte immortalitatem, he purchased death-
lessness with death.

a. General value is expressed by the genitive. See 292.

Ablative with Adjectives. The ablative is used with dignus, indignus, frétus, contentus, and laetus, and
with adjectives of fullness and abundance, as contentus hoc equé, content with this horse; dignus poena,
worthy of punishment; indignus poena, unworthy of punishment.

a. Also the verb dignor, deem worthy, takes the ablative in poetry and later prose, as haud tali mé dignor
honore, I do not deem myself worthy of such honor.

The Ablative of Route is used to denote the way by which, as provehimur pelagd, we sail forth over the sea.
Ablative with Prepositions. The ablative is used with many prepositions, the most important being

abs (ab, a), cum, coram, dé
prae, pro, sine, ex (or &).
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340. Ablative of Separation. Separation is expressed by the ablative case, with or without a preposition. This
ablative is used especially with verbs of depriving, of freedom, and of want, as sé privavit oculis, he deprived
himself of his eyes; omnibus egére rébus, to be in need of everything; té ab eé liberd, I free you from him. This
is called the ablative of separation.

a. The ablative of separation is also used with aliénus and with adjectives of freedom and want, as alienum
majestate deorum, inconsistent with the dignity of the gods; liber cara, free from care.

341. The ablative is used with opus and asus, as opus est mihi auro, I need gold; asus est dictis bonis, there is

need of kind words.

342. Ablative with Special Verbs. Utor, fruor, fungor, potior, véscor, and their compounds take the ablative,
as his vécibus iisa est, she spoke (used) these words; abiisus est nostra patientia, he used up our patience;
fruimur lace vitae, we enjoy the light of life; fungor officio, I am performing my duty; potitur victoria, he
gains the victory; lacte véscuntur, they live on milk.

343. Ablative Absolute. The ablative, combined with a participle, adjective, or noun, may serve to express the
circumstances in which an act takes place, as duce victo, abeunt, the leader having been conquered, they de-
part; urbe capta, hominés redeunt, the city having been captured, the men return. This phrase is called the
ablative absolute.

a. The ablative absolute phrase may have an accessoryidea of time, cause, or condition, as Caesare consule
haecléxlata est, this law was passsed in Caesar’s consulship.

VOCATIVE

344. Vocative. The vocative, with or without O, O, is used in addressing a person or thing, as Miisa, O Muse!
Aeole, O Aeolus! O régina, O queen!

LOCATIVE

345. Names of towns and small islands of the first and second declensions, humus, domus, and ris, are put in
the locative of the place where, as Romae, at Rome; Crétae, in Crete; humi, on the ground; domi, at home.

a. Inpoetry the names of countries and large islands also are sometimes found in the locative, as Libyae,
in Libya.

Adverbs

346. Adverbs qualify verbs, adjectives, and other adverbs, as male vivit, he lives badly; bene labérat, he works
well; feré omneés, almost all; nimis saepe, too often.

Questions

347. a. A question for information merely is generally introduced by -ne, as videtne patrem, does he see his

father?
b. A question that expects the answer yes is generally introduced by nonne, as nonne videés, don’t you see?

c. A question that expects the answer no is generally introduced by num, as num vidés patrem, you don’t
see your father (do you)?
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Moods in Interrogative Sentences

The Deliberative Question has its verb in the subjunctive, as dicam an taceam, shall I speak or hold my
tongue? quid facerem, what was I to do?

a. Occasionally the present indicative is used in deliberative questions, as quem sequimur, whom are we
to follow?

The Indirect Question has its verb in the subjunctive, as quaerémus (1) quid fécerit, (2) quid faciat, (3)
quid factiirus sit, we shall ask what he has done, what he is doing, what he is going to do (will do).

The direct form of these three questions would be: (1) quid fécit? (2) quid facit? (3) quid faciet (or factiirus

est)?

Tenses

There are six tenses in Latin: the present, imperfect, future, perfect, pluperfect, and future perfect.

1. The Present denotes continuance in the present; it is used: (1) of that which is going on now (specific
present), as auribus teneé lupum, I am holding a wolf by the ears; (2) of statements that apply to all time
(universal present), as probitas laudatur et alget, honesty is praised and freezes.

a.

The Historical Present. The present is used far more frequently than in English as alively representa-
tion of the past, as cohortis incédere iubet, he orders the cohorts to advance. This is called the historical
present.

The present is used in Latin of actions that continue into the present, especially with iam, now,
iam dia, now for a long time, iam pridem, now long since, as Mithridatés annum iam tertium et
vicésimum régnat, Mithridates has been reigning now going on twenty-three years.

The present is sometimes used for the future, or to denote attempted action (conative present), as
quam prendimus arcem, what citadel are we to seize? uxorem ducis, are you to be married? quid meé
terrés, why do you try to frighten me?

2. The Imperfect Tense denotes continued or repeated action in the past, as pugnabam, I was fighting,
I kept fighting, I used to fight. The imperfect is employed to represent manners, customs, situations; to
describe and to particularize.

a.

The Imperfect of Endeavor. The imperfect is used of attempted and interrupted, intended and ex-
pected actions (imperfect of endeavor, conative imperfect), as urbem relinquébat, he was trying to
leave the city; 1éx abrogabatur, the law was to be abrogated.

The imperfect and the historical perfect serve to supplement each other. The imperfect dwells on
the process; the historical perfect states the result. The imperfect counts out the items; the historical
perfect gives the sum. The two tenses are often so combined that the general statement is given by the
historical perfect, the particulars of the action by the imperfect, as Verrés in forum vénit; ardébant
oculi; toto ex ore crudélitas éminébat, Verres came into the forum; his eyes were blazing; cruelty was
standing out from his whole countenance.

3. The Future Tense denotes continuance in the future, as scribam, I shall be writing. It is also used to
express indefinite action in the future, as scribam, I shall write.

a.

b.

The future is sometimes used in an imperative sense, as in English, as cum volet, accédés; cum té
vitabit, abibis, when she wants you, approach; when she avoids you, begone sir. Compare such English
expressions as “Thou shalt not kill.”

A similar use is that of the future in asseverations, as ita mé amabit Iuppiter, so help me, Jove!
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The Perfect Tense has two distinct uses: the pure perfect and the historical perfect.

a. ThePure Perfect expresses completion in the present and hence is sometimes called the present per-
fect. It is used of an action that is now over and gone, as viximus, we have lived (life for us has been);
Troia fuit, Troy has been (but is no longer). It is more frequently used to denote the present result of a
more remote action (resulting condition), as actum est, peristi, it is all over, you are ruined; equum et
mitllum Brundisii tibi reliqui, I have left a horse and mule for you at Brundisium (they are still there).

b. The Historical or Indefinite Perfect states a past action, without reference to its duration, simply
as a thing attained, an occurrence, as véni, vidi, vici, I came, I saw, I conquered; Miléo domum veénit,
calceds et vestimenta mutavit, paulisper commoratus est, Milo came home, changed shoes and
clothes, tarried a little while.

. The Pluperfect denotes completion in the past and is used of an action that was completed before another

was begun, as fuerat inimicus, he had been my enemy.

The Future Perfect denotes both completion and attainment, as fécero, I shall have done it, or I shall do
it (once and for all).

352. The Latin tenses are divided into primary (principal) and secondary (historical).

a.

The Primary Tenses have to do with the present and future; they are the present, pure perfect, future,
and future perfect.

The Secondary Tenses have to do with the past; they are the historical present, imperfect, historical
perfect, and pluperfect.

Moods in Subordinate Sentences

SEQUENCE OF TENSES

353. Primary (principal) tenses are ordinarily followed by primary tenses, secondary (historical) by secondary
tenses, as follows:

(1) All forms that relate
to the present and future
(primary tenses)

(2) All forms that relate
to the past (secondary
tenses)

a.

the present subjunctive (for continued
action); the perfect subjunctive (for
completed action).

are regularly

followed by

the imperfect subjunctive (for continued
action); the pluperfect subjunctive (for
completed action).

are regularly

followed by

The action which is completed with regard to the leading verb may be in itself a continued action. So in
English: I do not know what he has been doing, I did not know what he had been doing. The Latin is unable
to make this distinction, and so the imperfect indicative (he was doing) is represented in the dependent
form by the perfect or pluperfect, thus: nescio quid fécerit, nescivi quid fécisset.

The above rule is subject to several modifications:
1. Tense refers to time, not merely to tense form, so that
(a). The historical present may be felt according to its sense as past or according to its tense as present.

(b). The pure perfect may be felt according to its starting-point as past, or according to its completion
as present.

2. The effect of a past action may be continued into the present or the future.
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3. The dependent clause may depend on two or more clauses with their verbs in different tenses, and so
follow a varying sequence.

4. Anoriginal imperfect or pluperfect subjunctive does not change its tense even when made to depend
on a primary leading verb, for example, in unreal conditions (382, a).

The future relation of a verb in a dependent subjunctive clause may be made clearer by the use of an active
periphrastic, as cognéscam, quid factiirus sis, I shall (try to) find out what you are going to do; cognévi quid
factiirus essés, [ have found out (know) what you were going to do.

In Indirect Discourse (indirect statement) all verbs in subordinate clauses are in the subjunctive and follow
the general rule of sequence of tenses. See 390.

Quod Clauses

Quod, the fact that, in that, is used with the indicative to introduce explanatory clauses after verbs of add-
ing and dropping, doing and happening, and after demonstrative expressions, as adde quod vicimus, add
the fact that we have won; praetered quod ndon mansit, I pass over the fact that he did not remain; bene facis
quod taceés, you do well in that you keep silent; hac ré est infelix, quod victus est, in this he is unfortunate, in
that he was conquered.

Causal Clauses

Quod, quia, quoniam and quando take the indicative in direct discourse, the subjunctive in implied indi-
rect discourse, to express cause, as fagit quod timébat, he fled because he was afraid; fagit quod timéret,

he fled because (as he said) he was afraid.

Quod is used after verbs of emotion with the indicative in direct discourse, the subjunctive in implied
indirect discourse, to give the reason (ground), as gaudet quod vénérunt, he rejoices that they have come;
gaudet quod vénerint, he rejoices that (as he says) they have come.

Purpose Clauses

Purpose is expressed by the present or imperfect subjunctive with ut or né, as vénit ut diaceret hominés,
he came to lead (that he might lead) the men; fugit né capiatur, he flees lest he be (that he may not be) captured.
For the relative clauses of purpose see 388.

Substantive Volitive Clauses. The present or imperfect subjunctive with ut or né is used in a substantive
clause after verbs of will and desire, as 6ro6 ut venias, I beg that you come; volo ut veniat, I wish him to come;
volui né veniret, I wished him not to come. Such a clause is called a substantive volitive clause.

a. The infinitive may also be used with such verbs, especially in poetry.

b. Tubed regularly takes the accusative and infinitive.

Verbs of Hindering

A verb of preventing, refusing, and the like may take né or quominus with the subjunctive, as obstat né
veniat, he hinders him from coming.

A negatived verb of preventing, refusing, and the like may take quin or quominus with the subjunctive, as
nihil obstat quin (or quéminus) sis beatus, nothing hinders you from being happy.
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Verbs of Fearing

Averb of fear may be followed by né or ut (= né + nén) with any tense of the subjunctive, as timeé né hostis
veniat, I fear lest the enemy come, that he is coming, that he will come; timeo né hostis vénerit. I lear lest the
enemy have come, that (it will turn out that) he has come; timeé ut amicus veniat, I fear lest my friend come
not, that he is not coming, will not come.

Result Clauses

The subjunctive with ut or ut non is used to denote result, as tanta vis dedrum est ut eis non possimus
obstare, so great is the power of the gods that we cannot oppose them; némo est tam fortis ut non possit ca-
dere, no one is so strong but he can (that he cannot) fall.

a. Arelative pronoun is sometimes used instead of ut, as némo est tam fortis qui non possit cadere.

A verb of effecting has the subjunctive with ut, né, or ut nén, as faciam ut veniat, I shall make (have) him
come; faciam né veniat, I shall bring it about that he does not come.

Negatived or questioned verbs of doubt and uncertainty may be followed by the subjunctive with quin, as
non dubium est quin urbs capiatur, there is no doubt (but) that the city is being captured.

Substantive Clauses of Result. The subjunctive with ut is often used in a substantive clause to give the
contents or character of a preceding substantive, adjective, or pronoun, as totum in ed est, ut tibi imperés,
all depends on this, your self-command (that you rule yourself); id est proprium civitatis, ut sit libera, this is
the peculiar privilege of a state, to be free (that it be free). This is called the substantive clause of result.

Temporal Clauses

Ut, ut primum, cum, cum primum, ubi, ubi primum, simul ac, simul atque, in the sense of as soon as,
and postquam take the perfectindicative, as postquam vénit dux, urbs capta est, after the leader came, the
city was captured; ut vidit urbem captam, fagit, as (soon as) he saw the city captured, he fled.

a. The imperfect indicative is used of overlapping action, and the pluperfect indicative when a definite
interval is given, as ut vidébat hostés vincentés, rediit domum, as he saw the enemy were conquering,
he returned home; postquam céperat urbem, milités dacit domum, after he had captured the city, he led
his soldiers home.

When two repeated actions are contemporaneous, both are put in the indicative in tenses of continuance,
as réx bellum gerébat cum volébat, the king waged war whenever he wished.

When one repeated action comes before another, the antecedent action is put in the perfect, pluperfect, or
future perfect indicative, the subsequent in the present, imperfect, or future indicative, according to the
relation, as quotiéns cecidit, surgit, as often as he falls (has fallen), he rises; quotiéns ceciderat, surgébat,
as often as he fell (had fallen), he rose; quotiéns ceciderit, surget, as often as he falls (shall have fallen), he will
rise.

Dum, donec, quoad, and quamdia, so long as, while, take the indicative of all tenses, as vita dum superest,
bene est, while (as long as) there is life, it is well; dénec gratus eram tibi, felix fui, while I was pleasing to you,
Iwas fortunate; quoad potuit restitit, he resisted as long as he could.

Dum, while, while yet, usually takes the present indicative when the verb of the main clause is in the past
tense, as dum hae rés aguntur, urbs ardébat; while these things were going on, the city was burning.

Dum, donec, and quoad, until, take the present, historical present, historical perfect, or future perfect
indicative, when suspense or anticipation are not involved, as manébé dum venit, I shall remain until he
comes; mansi dum (quoad, dénec) vénit, I remained until he came. See 374.
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Dum, donec, and quoad, until, take the subjunctive when suspense, anticipation, or design is involved, as
mansi dum veniret, I remained until he could come; exspectd dum veniat, I am waiting for him to come. See
373.

Dum, modo, and dummodo, if only, provided only, take the present or imperfect subjunctive in a proviso
clause, as dderint dum metuant, let them hate so long as they fear (provided that, if they will only fear); veniat,
dum maneat, let him come, provided that he remains.

Antequam and priusquam take the indicative present, perfect, or future perfect when the time limit is
stated as a fact, as antequam abed, dicam pauca, before I go, I shall say a few words; antequam abiit, dixerat
pauca, before he went, he had said a few words.

a. Antequam and priusquam take the subjunctive when the action is anticipated, contingent, or designed,
as urbem capit priusquam réx veniat, he captures the city before the king may arrive (too soon for the king
to arrive); ante vidémus fulgérem quam sonum audiamus, we see the flash of lightning before we hear

the sound (of thunder).

Cum Clauses

Temporal cum, when, is used with all tenses of the indicative to designate merely temporal relations, as
animus nec cum adest nec cum discédit apparet, the soul is not visible, either when it is present or when it
departs; paruit cum necesse erat, he obeyed when it was necessary.

Descriptive cum, when, is used with the imperfect and pluperfect subjunctive to give the circumstances
under which an action took place, as cum dimicaret, occisus est, when he engaged in battle, he was slain;
Caesar cum id nuntiatum esset, matiirat ab urbe proficisci, when this was (had been) announced to Caesar,
he hastened to set out from the city. This cum is sometimes called cum circumstantial.

Causal or Concessive cum, when, whereas, although, is used with any tense of the subjunctive, as quae cum
ita sint, débet fugere, since these things are so, we must flee; cam par esset armis, tamen débuerat fugere,
although he was equal in arms, nevertheless he had to flee.

Conditional Sentences
The Logical (More Vivid or Simple) Conditional Sentence regularly has the same tense of the indica-
tive in both the subordinate clause (the condition or protasis) and the principal clause (the conclusion or
apodosis) as follows:

CONDITION
Siid creédis,
If you believe that,
Siid crédebas,
If you believed that,
Siid créedidisti,
If you (have) believed that,
Siid crédes,
If you (shall) believe that,
Siid credideris,
If you shall have believed that,

CONCLUSION
erras.
you are wrong.

errabas.

you were wrong.

erravisti.

you were (have been) wrong.

errabis.
you will be wrong.

erraveris.
you will have been wrong.
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381. The Ideal (Less Vivid) Conditional Sentence regularly has the present or perfect subjunctive, in both
clauses, as follows:

CONDITION CONCLUSION
Siid credas, errés.
If you should (were to) believe that, you would be wrong.
Siid credideris, erraveris (rare)

If you should (prove to) have believed that, you would have been wrong.

a. Inindirect discourse, or indirect statement, the verb of the conditional clause of a logical or less vivid
conditional sentence is in the subjunctive and follows the general rule of sequence of tenses, as dico te,
siid crédas, errare; dixi té, siid créderés, errare.

382. The Unreal (Contrary to Fact) Conditional Sentence regularly has the imperfect subjunctive in both
clauses if contrary to present fact, and the pluperfect subjunctive in both clauses if contrary to past fact, as

follows:
CONDITION CONCLUSION
Siid créderés, errares.
If you believed that (but you do not), you would be wrong.
Siid créedidissés, erravisseés.

Ifyou had believed that (but you did not), you would have been wrong.

a. Inindirectdiscourse the verb of an unreal condition is in the same mood and tense as it would be in direct
discourse, and the verb of an unreal conclusion takes one of four special periphrastic forms, as follows:

(active, contrary to
present fact)

{ (active, contrary to
past fact)

{ (passive, contrary

Dico (dixi) siid créderés, té erratiirum esse. {
Dico (dixi) siid crédidissés, té erratiirum fuisse.

Dicé (dixi) siid créderés, fore ut déciperéris.

to present fact)

Dicé (dixi) siid crédidissés, futiirum fuisse ut déciperéris. (passive, contrary
to past fact)

b. Similarly in substantive clauses, as follows:

Non dubitum est quin, siid créderés, errareés.
Non dubitum erat quin, siid crédidissés, erratarus fueris.

c. Inpoetry the present subjunctive is often used in both clauses of an unreal conditional sentence.

d. All conceivable combinations of types of mixed conditions and conclusions may be used; as the conclu-
sion may have the form of a wish, command, statement of obligation, necessity, etc. These mixed forms
are especially common with verbs which convey a future idea, as débed, ought; possum, be able, can;
studed, desire; volo, will, wish, as siPompéius privatus esset, tamen is mittendus erat, if Pompey were
a private citizen, nevertheless he ought to be sent; vincite sivultis, have your way if you will.
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Ut si, ac si, quasi, quam si, tamquam, tamquam si, velut, or velut si and the subjunctive are used in a
clause of comparison, as tantus metus patrés cépit, velut siiam ad portas hostis esset, a great fear took
hold of the senators, as if the enemy were already at the gates.

a. The subjunctive verb in such a clause follows the rule of sequence of tenses.

Concessive Clauses

A Concessive Clause may be introduced by etsi, etiamsi, or tametsi, with the indicative or subjunctive; by
quamquam, with the indicative only; by quamvis, with the subjunctive only.

Relative Clauses

The Relative Clause as such, that is, a clause used as an adjective to modify a noun, regularly has its verb in
the indicative, as amo virum qui fortis est, I like a man who is brave, I like a brave man.

An indefinite or general relative clause usually has its verb in the indicative; so explanatory qui, when
equivalent to quod, as erraverim fortasse, qui mé aliquid putavi, I may have erred in thinking myself to be
something.

Arelative clause that depends on an infinitive or a subjunctive, and forms an integral part of the thought, has
its verb in the subjunctive by attraction, as pigri est ingenii contentum esse iis quae sint ab aliis inventa,
it is the mark of a lazy mind to be content with what has been found out by others.

A relative clause has its verb in the subjunctive when qui s equivalent to ut is in an expression of purpose,
as éripiunt aliis quod aliis dent, they snatch from some to give to others. This is called the relative clause of
purpose.

A relative clause has its verb in the subjunctive when quiis equivalent to ut s in a clause of description or
characteristic; so after an indefinite antecedent, after dignus, indignus, idéoneus, aptus, etc., as multisunt
qui éripiant, there are many to snatch away; sunt (ei) qui dicant, there are those who say (some say); dignus
est qui consul fiat, he is worthy of being made consul. This is called the subjunctive of characteristic.

Indirect Discourse

Indirect discourse (indirect statement), as opposed to direct discourse, gives the main drift of a speech and
not the exact words.

a. Indirect discourse depends on some verb of saying, showing, believing, perceiving, or thinking, ex-
pressed or implied.

b. Inindirect discourse a principal statement has its verb in the infinitive, as dicit eds vénisse, he says that
they have come; dicit eds venire, he says that they are coming; a question or a command has its verb in the
subjunctive, as quaerit quid velint, he asks what they want; quaesivit quid vellent, he asked what they
wanted; dicit hominibus ut veniant, he tells the men to come; dixit hominibus ut fugerent, he told the
men to flee.

c. Asubordinate clause in indirect discourse has its verb in the subjunctive. See 355.
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VERGIL'S METER

The Dactylic Hexameter

Vergil used dactylic hexameter, the meter of epic poetry, to compose the Aeneid. Homer (8™ century BCE) estab-
lished the epic character of dactylic hexameter by using it to compose the Iliad and the Odyssey; many other early
Greek epic poems, now lost, were composed in the same meter. Beginning in the third century BCE, Latin poets
began to experiment with adapting dactylic hexameter to their language. This was no easy task— Greek has a much
larger vocabulary, including many more words with multiple short syllables, than does Latin, and is therefore bet-
ter suited than Latin to dactylic hexameter. Vergil is generally considered by scholars and other admirers to have
been the first to bring dactylic hexameter to perfection in Latin; in fact, many believe that he was the first and
last Latin poet to do so. Whether this is true or not, there is no better introduction to Latin meter than through
Vergil; and, strained and odd-sounding though the results may be at first, it is in fact possible with practice to get
areasonable idea of how Latin poetry might have sounded 2,000 years ago. It is important to make this attempt
both for its own sake and because much ancient poetry, including the Aeneid, was intended to be heard; and a well-
read excerpt can be quite powerful.

The term dactylic hexameter is derived from Greek. Hexameter means “six measures” (hex, “six”; metron,
“measure”). A dactyl is a measure consisting of one long and two short syllables; the name dactyl comes from the
Greek word for “finger” (daktylos), since with its two joints a finger can be imagined as consisting of one longer
and two shorter sections. A line of dactylic hexameter consists of five dactylic measures (or, as they are commonly
called, “feet”) followed by a final measure of two syllables, the first of which is always long. Any of the five dactyls
can be replaced by a spondee (a measure consisting of two long syllables). The pattern of long and short syllables
in dactylic hexameter looks like this (Aen. 1.1-11):

ARMA virumque cano, Troiae qui primus ab oris

Italiam fato profugus Laviniaque vénit

UV [ U [ TV

litora, multum ille et terris iactatus et alto

vi superum, saevae memorem Ianonis ob iram,

—_ v VI —_ —I— —I— —I— uul—

5 multa quoque et belld passus, dum conderet urbem

inferretque deos Latio; genus unde Latinum

S ) I v

Albanique patrés atque altae moenia Romae.

Maisa, mihl causds memora, qud numine laeso

quidve doléns régina deum tot volvere casus
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Note that the final syllable in a line is always indicated by x. It can be either long or short; its Latin name, syllaba
anceps, means “ambiguous” or “undecided syllable.”

Most lines of hexameter consist of a combination of dactyls and spondees. The variety of combinations avail-
able would have kept the spoken verse from sounding monotonous. Note, however, that lines consisting entirely
of spondees are very rare, and that Vergil uses a spondee in the fifth foot only on rare occasions. Such lines (i.e.,
those with a fifth-foot spondee) are called “spondaic lines,” or spondeiazontes (singular, spondeiazon). Lines
consisting entirely of dactyls are relatively unusual as well, although they are not as rare as spondaic lines.

Latin meter is quantitative. Every syllable in a Latin word has a quantity, either “long” or “short.” Syllable
length is determined a) by nature or b) by position. See items 14-24 for general guidelines on how to determine

the length of a syllable.
Some special features of the Latin hexameter should be noted:

Elision — when one word ends with a vowel, diphthong, or -m, and the following word begins with a vowel or h-,
the first vowel or diphthong is elided, i.e., blended, with the second. The length of the resulting combination
syllable will generally be whatever the length of the second syllable originally was. There are examples of elision
aboveinlines 3, 5,7, and 11.

Hiatus - see the list of rhetorical and stylistic devices below.

Consonantal vowels — when used in combination with other vowels (e.g., Iuppiter, coniunx, genua), the vowels -i-
and -u- can sometimes serve as consonants, pronounced as -j- and -w-, respectively. As such, they do not create
diphthongs with the vowels next to them, and they can lengthen a preceding short syllable if combined with an-
other consonant. There is an example above inline 2, Laviniaque, where the second -i- is treated as a consonant.

Synizesis — see the list of rhetorical and stylistic devices below.

Hypermetriclines — occasionally a hexameter ends with a syllable that can elide with the first syllable of the next
line. This final syllable is not needed to complete the metrical pattern of the line in which it appears.
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—— GLOSSARY OF RHETORICAL TERMS, FIGURES OF SPEECH, ——
AND METRICAL DEVICES MENTIONED IN THE NOTES

Alliteration is the repetition of the same letter or sound, usually at the beginning of a series of words, as at Aen.
1.124, Interea magno misceri murmure pontum. Alliteration is often used in combination with Onomatopoiea
(see below), as in this example.

Anaphora is the repetition of a word or words at the beginning of successive clauses. E.g., Aen. 1.421-22, Miratur
molem Aeneas, ..., / miratur portas. In Vergil, Anaphora is often used in combination with Asyndeton (see
below), as in this example.

Anastrophe is the inversion of the normal order of words, as at Aen. 4.320, te propter.

Aposiopesis (“a falling silent”) is a breaking off in the middle of a sentence, the syntax of which is never resumed.
E.g., Aen. 1.135, Quos ego—sed motos praestat componere fluctus, when Neptune decides to suppress his
wrath, at least temporarily.

Apostrophe is a sudden break from the previous narrative for an address, in the second person, of some person or
object, absent or present. E.g., Aen. 1.94-96, O terque quaterque beati, / quis ante ora patrum Troiae sub
moenibus altis / contigit oppetere!, addressed to the Trojans who fell at Troy.

Asyndeton is the omission of conjunctions, as at Aen. 6.315, nunc hos nunc accipit illos.

Ecphrasis is an extended and elaborate description of a work of art, a building, or a natural setting. E.g., Aen.
1.159-69, describing the cave of the nymphs at Carthage.

Ellipsis is the omission of one or more words which must be logically supplied in order to create a grammatically
complete expression. E.g., Aen. 1.543, sperate deos memores, where the verb futuros esse must be supplied to
complete the sense of the line.

Enallage is the transference of an epithet from the word to which it strictly belongs to another word connected
withitin thought. E.g., Aen. 6.390, somni noctisque soporae, where the epithet soporae in fact describes not
night itself but the drowsiness associated with sleep and night.

(N.B.: this definition is sometimes mistakenly given in textbooks and notes for a related but not identical
figure of speech, Hypallage. The figure of speech sometimes called Hypallage is identical to Metonymy [see
below].)

Enjambment is the continuation of a unit of thought beyond the end of one verse and into the first few feet of
the next. E.g., Aen. 6.420-21, melle soporatam et medicatis frugibus offam / obicit, where obicit completes the
meaning of the preceding line; a strong pause follows immediately thereafter.

Epanalepsis is the repetition of a word (often a proper name, and often in successive lines of verse) for dramatic
and/or emotional effect. (It sometimes appears in combination with Anaphora and Asyndeton [see above for
both terms].) E.g., Aen. 602-3, divum inclementia, divam / has evertit opes . . .

Euphemism is the avoidance of a direct, sometimes blunt manner of speaking in favor of a more subtle and some-
times diluted form of expression. E.g., Aen. 6.457, the circumlocution extrema secutam instead of the explicit
mortuam.

Hendiadys is the expression of an idea by means of two nouns connected by a conjunction instead of by anoun and
amodifying adjective, or by one noun modified by another. E.g., Aen. 1.54, vinclis et carcere = vinclis carceris.

Hiatus is the avoidance in meter of elision between one word ending in a vowel and another beginning with a
vowel (or h). E.g., Aen. 4.667, femineo ululatu. Here as often the metrical device enhances Onomatopoiea
(see below).
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Hyperbaton is the distanced placement of two (or more) words which are logically meant to be understood to-
gether. E.g., Aen. 2.589-91, cum mihi se, non ante oculis tam clara, videndam / obtulit et pura per noctem in luce
refulsit / alma parens, where the subject + verb + object combination se obtulit et refulsit alma parens is
dislocated, and added emphasis is thus given to each word.

Hyperbole is exaggeration for rhetorical effect. E.g., Aen. 1.103, fluctusque ad sidera tollit.

Hysteron proteron is the reversal of the natural orlogical order of ideas. E.g., Aen. 1.69, submersas . .. obrue puppes,
where, contrary to logic, Juno instructs Aeolus to flood the Trojan ships after they have been sunk.

Litotes is understatement, often enhanced by the use of the negative. E.g., Aen. 6.392, nec.. .. me sum laetatus.

Metonymy is the substitution of one word for another which it suggests. E.g., Aen. 4.309, hiberno sidere = hiberno
tempore.

Onomatopoeia is the use of words the sound of which suggests the sense. E.g., Aen. 1.10S, insequitur cumulo
praeruptus aquae mons.

Pathetic fallacy is the attribution of human emotion to inanimate objects. E.g., Aen. 4.667-68, Lamentis gemituque
et femineo ululatu / tecta fremunt, where the roaring is in fact done not by the dwelling but by those whose
cries fill it. When used with adjectives, Pathetic fallacy is a special type of Transferred epithet (see below).

Pleonasm is exceptional (and usually unnecessary) fullness of expression, typical of archaic Latin style. E.g., Aen.
4.203, amens animi.

Polyptoton is the repetition of a noun or pronoun in different cases at the beginning of successive phrases or
clauses. E.g., Aen. 1.106-7, Hi summo in fluctu pendent; his unda dehiscens / terram inter fluctus aperit ... Polyp-
toton is a form of Anaphora, and often is found with Asyndeton (see above).

Polysyndeton is an overabundance of conjunctions, as at Aen. 1.85-86, una Eurusque Notusque ruunt creberque

procellis / Africus ...

Rhetorical question is a question that anticipates no real answer. E.g., Aen. 2.577-78 (Aeneas to himself): Scilicet
haec Spartam incolumis patriasque Mycenas / aspiciet, partoque ibit regina triumpho?

Prolepsis is the inclusion in the main story of references to events which in fact will occur after the dramatic time
of the poem, and to the people and circumstances involved in these later events. E.g., Aen. 6.847-50, Excudent
... ducent ... orabunt ... describent ... dicent, all used to describe the Romans who will be descended from
Aeneas and who are not themselves characters in the Aeneid.

Simile is a figure of speech which likens or asserts an explicit comparison between two different things. E.g., Aen.
6.451-54, [Dido] quam.../ obscuram, qualem primo qui surgere mense / aut videt aut vidisse putat per
nubile lunam.

Synchysis is interlocking word order; many variations on the pattern abAB exist. E.g., Aen. 4.700, Iris croceis . . .
roscida pennis.

Synecdoche is the use of a part for the whole, or the reverse. E.g., Aen. 4.354, capitis.. . . iniuria cari, where capitis
cariis used to indicate a person.

Synizesis is a metrical effect whereby two contiguous vowels within the same word and normally pronounced
separately are slurred into one syllable. E.g., Aen. 1.120, Ilionei, where the last two vowels, normally pronounced
as a short vowel followed by a long, become one long vowel.

Tmesis (“splitting”) is the separation into two parts of a word normally written as one, often for a (quasi-)visual
effect. E.g., Aen. 2.218-19, bis collo squamea circum / terga dati, where circum + dati = circamdati; the word
terga is literally “surrounded” by the two parts of circumdati.

Transferred Epithetis an epithet which hasbeen transferred from the word to which it strictly belongs to another
word connected with it in thought. E.g., Aen. 1.123, inimicum imbrem = inimici dei imbrem.

(See also Enallage [above], an ancient name for the same stylistic feature.)
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Tricolon crescens is the accumulation of three parallel phrases or clauses, each of which is at least one syllable
longer than that preceding it. E.g., Aen. 4.307-8, Nec te noster amor [6 syllables] nec te data dextera quon-
dam [9 syllables] / nec moritura tenet crudeli funere Dido? [15 syllables]. Tricolon crescens is often found
in combination with Anaphora and Asyndeton (see above).

Zeugma is the joining of two words by a modifying or governing word which strictly applies to only one of them.
E.g., Aen. 12.898, limes agro positus litem ut discerneret arvis, where zeugma occurs in the use of the verb
discerneret with both litem and arvis: the boundary stone settles disagreements by dividing the fields.
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a, ending of acc. sing. of Greek
nouns, 68; nom., acc. and voc.
pl. ending of neuters, 33, ¢

a, prepositions ending in, 312

a or ab with abl.,, 320, 333, 339

Ability, verbs of with inf., 259

Ablative, defined, 30; in abus, 34,
¢ in 1, 55, d, 56, b, 77, 81, 82,
a; prepositions with, 339; adv.
forms of, 310; of supine, 271; pl.
like the dat., 33, d; quis and qui
as abl. and dat., 109, ¢, d

Ablative, Syntax: abs., 343; accom-
paniment, 321; accordance, 326;
as adv., 95, 310, 328, a; agent,
333; with adjectives (dignus,
aliénus, etc.), 337, 340, a; cause,
332; gerund(ive), 269; with com-
paratives, 327; degree of differ-
ence, 335; with dep. verbs (ator,
etc.), 342; with dignor, 337, a;
with dono, 296; manner, 328;
material, 324; means, 331; with
gerund(ive), 269; measurement,
334; with opus est and uisus est,
341; origin, 323; place where,
319; place whence, 320; with
prepositions, 339; price, 336;
respect, 325; route, 338; separa-
tion, 340; time, 322

Abounding, words of with gen.,
287

Absolute, abl. abs., 343

absum, conj., 123

abus, dat. and abl. ending, 34, ¢

Accent, 25-27; metrical, 394; of
nouns in ius, ium, 37, a, b

Accompaniment, abl. of with
cum, 321

(The references are to sections.)

Accomplishing, verbs of, 365
Accordance, abl. of, 326

Accusative, defined, 30; in neuters
like nom., 33, ¢; sing. in a, 68;
sing. in im, 56, a; pl. in is, 56,
d, 83, b; of supine, 270; names
of towns, domus and rus, 315, a

Accusative, Syntax: adv., 309-311,
95, b; cognate, 313; direct obj.,
307; exclamation, 318; extent,
314; Greek, 309-311; subj. of
inf., 317; with middle voice, 309;
with prepositions, 312; respect,
311; of gerund(ive) with ad, 268;
two accusatives: verbs of asking,
making, etc., 316; remembering
and forgetting, 288, a; com-
pound verbs, 308

Accusing and acquitting, gen.
with verbs of, 291

acer, decl., 77; compar., 89

ac si, in clauses of compar., 383

Action, see tenses, moods, etc.

Active voice, 115, a; changed to
pass., 279; act. periphrastic,
199, a

ad, with acc., 312; dat. with com-
pounds of, 298; acc. with com-
pounds of, 308; with gerund(ive),
268

adde quod, with indic., 356

Adjectives, definition, 70; a and o
stems, 71; i stems, 76; consonant
stems, 80-82; three termina-
tion, 77; compar., 83-92; decl.
of compar., 91; num. adjectives,
98-100; pronom. adjectives, 73,
102, a, 113, a, 114; poss. adjec-
tives, 103, a, 104, a, 106, a

73

Adjectives, Syntax: agreement,
237-239; as adverbs, 95, 250,
310; with inf., 265; with gen.,
287; with dat., 304; with abl., 337;
pred., 239; double compar., 245

Advantage, dat. of, 301

Adverbial accusative, 310; adv.
abl,, 328

Adverbs, 93-97; formation, 95;
compar., 96-97; adjectives used
adverbially, 250, 310, 328, a; use,
346; double compar., 245; num.
adverbs, 101

Adversative clauses, 379, 384

adversum, with acc., 312

ae, diphthong, 5

aeger, decl. like pulcher, 71

Aenéas, decl., 66

aer, decl., 68

aether, decl. like aér, 68

Affecting, acc. of, 307

Affirmative, expressed by two
negatives, 431; nonne for affir-
mative answer, 347, b

Agent, dat. of, 302; abl. of, 333

ager, decl. like masc. of pulcher, 71

Agreement, nouns: appos., 241;
pred., 240, 278, 317, a; adjectives:
237-238; pred., 239; poss., 249;
pronouns: rel., 242; dem., 240, a;
verbs: 236; according to sense,
236, a, 444

ai, ending of gen. sing., 34, b

aio, pronounced ai-io, 6, b

al, decl. of nouns in, 56

alienus, for gen. of alius, 74, a; abl.
with 340, a
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aliquis (aliqui), decl., 113

alius, decl., 74

Alphabet, 1-6

alter, decl., 74; alterius in gen. for
alius, 74, g; ordinal num., 98

alterius for alius, 73, a

Although, how expressed, 379, 384

an, in double questions, 348

anceps, syllaba, 393

Anchisés, decl., 66

Androgeos, decl., 67

Andromache, decl. like Pénelope,
66

animal, decl., 56

Answer to questions, 347

ante, prep. with acc., 312; dat. with
compounds of, 298; acc. with
compounds of, 308

Antecedent, agreement of rel.
pron. with, 242; attracted to case
of rel., 242, a; undefined in char.
clauses, 389

Antepenult, 25, a

antequam, with indic., 376; with
subj., 376, a

Anticipation, clauses of, 440; at-
traction of antecedent to case
ofrel., 242, a

Antithesis, 415

apis, gen. pl. in ium, 56, ¢

Apodosis, defined, 380

Apostrophe, 417

Appointing, verbs of with two ac-
cusatives, 316, a

Apposition, 241; pronouns and
poss. adjectives, 249; expressed
by gen., 281; quod and ut clauses
with nouns and pronouns, 356,
367; inf. with nouns, 264

aptus, with dat. of gerund(ive),
267; with rel. clause of char., 389

apud, prep. with acc., 312

are, inf. ending, 132

as, acc. pl. of Greek nouns in, 65, a

Asking, verbs of with two accusa-
tives, 316; questions, 347-349

Asseverations, with fut. indic., 351,
3, b; subj., 254

At, translated by prep. with abl,,
319; by loc., 345

ater, decl. like pulcher, 71

Athos, decl. like Androgeos, 67
Atlas, decl., 68

atque, simul atque, 368; ac si, 383
Attendant circumstance, abl. of, 329

Attraction, antecedent to case
of rel,, 242, a; dem. to gender
of pred., 240, a; of verb in rel.
clauses to subjunctive, 387

au, diphthong, 5

audeo, semi-deponent, 205
audio, conj., 172; with dat., 297
avis, decl., 65, b

ax, gen. with verbal adjectives
in, 287

b, stems in, 50; becomes p before
sandt, 128, 6

Becoming, verbs of, constr. with,
278

Believing, verbs of, with dat., 297;
pers. constr. with pass., 279

bene, compar., 97

Beseeching, verbs of, with ut (né),
360

bis, num. adv., 101
bonus, compar., 92; decl., 71
Buying, abl. with verbs of, 336

C, stems ending in, 51; represents
changed g before t, 128, 6

Caere, decl,, 56, b
canalis, decl., 56, b
canis, decl., 56, ¢
capio, conj., 163-171

caput, decl., 52

Cardinal numerals, 98-99

careo, abl. with, 340

Cases, 30; endings, 32; of pred.
substantive, 240, 278; for uses
see nom., gen., etc.

casus, decl., 59

Cause, abl. of, 332; gerund(ive),
269; expressed by abl. abs., 343,
a; clauses with quod, quia, quo-
niam, quando, 357-358; cum
with subj., 379; rel. clause, 386

Causing, verbs of, with perf. part.,
275; with gerundive, 268, a

Caution, constr. with verbs of, 363

cavé, in prohibitions, 256

—ce, enclitic, 107, 3, b, 4, a

Ceasing, complementary inf. with
verbs of, 259

cétera, partitive use, 246

Characteristic, rel. clause of, 389;
abl. of, 330; gen. of, 285

Choosing, two accusatives with
verbs of, 316, a

circum, prep. with acc., 312; dat.
with compounds of, 298; acc.
with compounds of, 308

Circumstances, part., 273; abl.
abs., 343; cum descriptive, 378;
abl., 329

cis, prep. with acc., 312

Cities and islands, names of, fem.,
38, a; in acc., 315, a; abl., 320, a;
loc., 345

Clauses, see substantive, temporal,
conditional, etc.

Cognate accusative, 313

Collective nouns, with pl. verbs,
236, a

comes, decl., 52

Command, imp., 255; subj., 254;
fut. indic., 351, 3, ; in ind. disc.,
390, b
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Commanding, verbs of, with dat.,
297; with inf,, 360, a, b; with
subj., 360

Common syllables, 17

Comparative, 84; decl., 91; of ad-
verbs, 96; double compar., 245;
conjunctions, 383

Comparison, of adjectives, 83; of
adverbs, 96; disproportion, 244;
abl. of, 327; degree of difference,
335; clauses of with ut si, quasi,
etc., 383; metaphor, 432; simile,
441

Complement, subj., 278-279; obj.,
316, a, 317, a; agreement with
subj., 238-240

Complementary infinitive, 259

Complex sentences, see clauses

Compounds, of sum, 123; of facio
and f10, 229; dat. with, 298

Compound verbs, with dat., 298;
with dat. and acc., 298, a; with
acc., 308; with two accusatives,
308, a

con-, in composition with dat.,
298; in composition with acc.,
308

Conative, pres., 351, 1, ¢; impf,,
351,2,a

Concessive clauses, with cum, 379;
with etsi, quamquam, quamvis,
etc., 384; concessive subj., 254;
see participles and abl. abs.

Conclusion, see conditions

Condemning and convicting, gen.
with verbs of, 291

Condition, of an object, expressed
by part., 273

Conditions, simple, 380; more
vivid, 380; ideal (less vivid), 381;
contrary to fact (unreal), 382, ¢;
mixed, 382, d; in ind. disc., 381,
a, 382, a; in substantive clauses,
382, c; abl. abs., 343, a

Conjugation, 116, 126-128; see
verbs and first, second, etc.
Conjunctions, see ut, cum, etc.;
omission of, 418; asyndeton,
418; polysyndeton, 349; compar.
conjunctions, 383
conor, conj., 183; inf. with, 259
conscius, with gen., 287
Consecutive clauses, 364-367
Consonantal,iand u, 6, a, b, ¢, 401
Consonants, 6-8; quantity, 15, 17
constriictio ad sensum, 236, g; re-
flex. refers to logical subj., 248, a

Construction, see cases, moods,
etc.

consul, decl., 41, a
contentus, abl. with, 337

Continued action, pres., 351, 1;
impf., 351, 2; hist. inf., 257; se-
quence of tenses, 353

Continuing, verbs of, with com-
plementary inf., 259

Contracted perfects, 204

Contracted verb forms, 204; con-
tracted vowels long, 24

Contracting, undertaking, verbs
of, with gerund(ive), 268, a

Contrary to fact conditions, 382

coram, with abl., 339

corni, decl., 59

corpus, decl., 47

Crasis, 204, vowels resulting from
long, 24

cuius, see qui; pronunciation, 6, b

cum (preposition), 339; enclitic,
321, a; abl. of accompaniment,
321

cum clauses, temporal, 377; de-
scriptive, 378; causal, 379; con-
cessive, 379; cum (whenever),
370, 377

cum primum, 368

cupidus, with gen., 287

d, stems ending in, 52; before s,
128, 6, 124

Dactyl, 392; fifth foot usually a
dactyl, 395

Date, cum with indic., 377

Dative, defined, 30; sing. in a1 (first
decl.), 34, b; sing. in 1 (second
decl.), 74; pl. in is for iis (deus),
37, f; pl. in ubus (fourth decl.),
58, ¢

Dative, Syntax: with adjectives,
267, 304; agent, 302; com-
pounds, 298; direction, 306;
double dat., 303, a; ethical, 300;
ind. obj., 295; poss., 299; pur-
pose, 303; reference, 301, 303,
a; separation, 305; with special
verbs, 297

de, with abl., 329; place whence,
320; origin, 323; accordance, 326

dea, decl., 34, c

débeo, with complementary inf.,
259; indic. for obligation, 251; in
conditions, 382, d

Declensions, 31-33; first, 34-35;
second, 36-38; third, 39-57;
fourth, 58-61; fifth, 62-64; of
Greek nouns, 65-69; of adjec-
tives, 71-82, 91; of numerals, 99;
of pronouns, 103-114

Defective verbs, 205

Degree of difference, abl. of, 335

Deliberative questions (subjunc-
tive), 348

Délos, decl., 67

Demonstrative pronouns, decl.,
107; as subj. attracted to gender
of pred., 240, a; as adjectives,
102, a

Deponent verbs, 182; first conj.,
163, 190; second, third, fourth
conj., 191-198; participles of,
182; abl. with, 342; semi-depo-
nents, 205
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Depriving, verbs of, with abl., 340;
with dat., 305

Descriptive genitive, 285; abl., 330;
impf., 351, a, b; cum descrip-
tive, 378

Desire, expressions of with gen.,
287; clauses of, 360; in ind. disc.,
248, b; verbs of with inf., 260;
expressed by fut. part., 274; voli-
tive subj., 253

désum, conj., 123; dat. with, 301

deum = dedrum, 37, d, f

deus, decl., 37, f

dexter, decl. like miser, 71

dico, ind. disc., 263, 390; imp.
dic, 202

dies, decl., 63; gender, 64

dignor, with abl., 337, a

dignus, with abl.,, 337; with rel.
clause, 389

Diphthongs, 5; always long, 24

Direct, obj., 307; question, 347;
reflex., 106, 248

Direction, dat. of, 306

Disproportion, quam (pro, ut),
qui, 244

Distance, acc., 314

Distributive, numerals, 100; pro-
nouns, see quisque and uterque

diu, compar., 97

domus, abl. of, 320, a; loc., 345;
acc., 315, a; decl., 60; gender, 61, a

donec, with indic., 371; with subj.,
374

dono, with dat. or abl., 269

Double consonants, 7; s and z, 8;
double questions, 348; double ac-
cusatives, 308, 316; double datives,
303, a; double comparatives, 245

Doubting, verbs of; potential subj.,
252; deliberative question, 348;
subst. clause with quin, 366; cf.
382, b

dic, imperative, 202

dum, 371; with indic., 371-373;
with subj., 374; in proviso claus-
es, 375

duo, decl., 99

Duration, acc., 314; abl., 322

Duty, expressed by indic., 251; by
periphrastic, 199, b, 382, d

dux, decl., 51

&, prep.; see ex; adv. ending, 95, a
ecquis, 112
Editorial “we,” 243, a

Effecting, acc. of, 307; verbs of:
with perf. part., 275; with result
clause, 365

eged, abl. with, 340

ego, decl., 103; omission, 247; for
emphasis and contrast, 247

ei, diphthong, 5

Elision, 398, 402

Ellipsis, 421

Emotion, verbs of with gen., 289;
with inf., 260; with quod and

indic. or subj., 358; see excla-
mation

Emphasis, see figures of speech,
106, b, ¢, and 247

Enclitics, 27; -que, 27; -met, 106,
b; -pte, 106, ¢; -ce, 107, 3, b, 4,
a; -nam, 112; —-cum, 321, a; -ve,
27; -ne, 27, 347, a

Endings (regular), of nouns, 32; of
infinitives and participles, 117,
3; see declensions and conjuga-
tions

Endings (irregular), gen. sing. in
ai, 34, b; gen., dat. sing. & for el
in fifth decl., 63; gen. pl. um, 34,
b, 37, d; acc. pl. 1s, 56, d, 83, b;
gen. sing. 1us, 74; gen. pl. ium,
77, 81, 3, 55, ¢; abl. sing. 1, 55, d,
77,81, 1; nom. and acc. pl. ia, 55,

d, 81, 2; dat., abl. pl. abus, 34, ¢;
acc. im, 56, a; gen. pl. on, 65, a;
acc. sing. in, 68; asti, arunt, ére,
etc., 204

English pronunciation of Latin
words, 28

Envy, verbs of with dat., 297

eo, see is, ea, id

€0, conj., 207-213; compounds of,
213, a; iri in fut. pass. inf.,, 117,
2,213, b

er, nom. ending, 37, 74, 77

ére for érunt, 204, 4; ere for eris,
204, 4

€s§8¢€, s€€ sum

Esteeming, verbs of, double acc.,
316; abl. with dignor, 337, a

Ethical dative, 300

etsi, etiamsi, in concessive claus-
es, 384

eu, diphthong, 5

ex (&), prep. with abl., 339; place
whence, 320; origin, 323; accor-
dance, 326; material, 324

Exchanging, verbs of with abl., 336

Exclamations, subj., 253; imp.,
255, 256; inf., 262; acc., 318; voc.,
344; fut. ind. in asseverations,
351,3,b

Exhortations, subj., 254; imp., 255;
ut clause, 360

Extent of space and time, acc., 314

fac, imp. of facio, 202

facilis, decl. like omnis, 77; com-
par., 89, e

facio, conj. like capio, 163; imp.
fac, 202; two accusatives, 316, a;
facio ut (ne), 365; pass. of, 227;
compounds of, 229

fagus, gender, 38, a

fateor, conj., 191-198

Favor, verbs of with dat., 297
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Fearing, clauses with né or ut, 363

Feeling, verbs of with gen., 289-
290; with quod and indic. or
subj., 358

Feet, in verse, 392; fifth foot, 395

fel, decl., 41, b

felix, decl., 82; compar., 87

Feminine, first decl. (mostly),
35; second decl.: cities, islands,
trees, and a few others, 38, a;
third decl., nouns in do, go,
i0, 44; i stems in és, 57; some i
stems in is, 57; all other i stems,
57; mutes in s, 54; fourth decl.,
a few in us, 61, g; fifth decl., all
but diés and meridiés, 64

fer, imp. of fero, 202

fero, conj., 214-225; imp., 202

fido, semi-deponent, 205; with
dat., 297

Fifth declension, 62-64

filia, decl., 34, ¢

filius, decl., 37,a, b

fio, conj., 228; compounds, 229;
pass. of facio, 227

First conjugation, 129-141; depo-
nents, 183-190

First declension, 34-35

Fitness, adjectives of, with dat.,
304; of gerund(ive), 267

fore (futuirus esse), 121; fore ut in
ind. disc., 263, a; cf. 382, a

Forgetting, verbs of, with gen.,
288;acc., 288, a; complementary
inf.,, 259

Forms, 29-275; see nouns, verbs,
etc.

Fourth conjugation, 172-181; de-
ponents, 191-198

Fourth declension, 58-61

Freedom, adjectives and verbs
with abl., 340; adjectives and
verbs with gen., 287

frétus, with abl., 337
fragi, compar., 92
fruor, with abl., 342
fui, see sum

Fullness, expressions of, with gen.,
287; with abl., 337

fungor, with abl., 342

Future perfect tense, 351, 6; in
conditions, 380; in temporal
clauses, 370; like perf. subj.,
128, 5

Future tense, 251, 3; specific and
universal, 351, 3; as imperative,
351, 3, a; asseverative, 351, 3, b;
part. expressing purpose, 274;
conditions, 380-381; forma-
tion of pass. inf., 117, 2, 213,
b; expressed by fore ut, 263, a;
use of periphrastic, 199, a; in
subj., 354

g, stems in, 51; changes to ¢ before
t, 128, 6

Gender, rules of, 35, 38, 42, 48,
54, 57, 61, 64; attraction of
pronouns, 240, a; and see mas-
culine, feminine and neuter; of
pred. complement, 239, b

Genitive, defined, 30; ai for ae, 34,
b; um for orum, 37, d; um and
ium, 53, 55, ¢, 56, ¢, 77, 81, 3; €
for ei, 63; Tus, 73-74; poss. adj.
as gen., 249; two forms for pers.
pronouns, 247, a

Genitive, Syntax: material, 280;
appos., 261; explanatory, 282;
poss., 283; subj., 284; obj., 284;
quality, 285; part., 286; pred.,
285, a; with adjectives, 287;
with verbs, 287-291; value,
292; with interest and reéfert,
293; respect, 294; genitive of
gerund(ive), 266

genius, decl., 37, b

gend, decl., 59

genus, decl., 47

Gerund(ive), 117, 3, 203; for forma-
tion see verbs, conj. of, uses of,
266-269; with dat. of agent, 302;
in undus, 203; see periphrastic;
of dep. verbs, 182

Giving, verbs of, with gerundive,
268, a

gracilis, decl., 77; compar., 89, a
Greek accusative, 309, 311
Greek nouns, decl., 65-69

Guilt, expressions of, with gen.,
287,291

h, never makes position, 15; vowels
short before, 20; elision before,
398; hiatus before, 399

habeo, conjug., 142-150

Having, verbs of with gerundive,
268, a; verbs of with perf. part.,
275

Helping, verbs of with dat., 297

heéros, decl., 68

Hesitation, clauses of, 363, 366

hic, decl., 107; pronounced hicc,
107, 3, ¢

Himself, ipse, 108; s&, 106, 248

Hindering, clauses with né, quin
or quominus, 361-362

Historical inf., 257; with subj.
nom., 277; pres., 351, 1, a; with
secondary sequence, 353, b,
1 (a)

homo, decl., 43

Hortatory subjunctive, 254

humus, loc. of, 345; gender, 38, a

i, vowel, 4; semi-vowel (conso-
nantal), 6, a, 401; i stems, 55,
76; changed to e in i verbs,
161, 206, 1; i and u in dat., abl.
pl, 58, ¢
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i, imperative of ed, 209; voc. end-
ing, 37, b; abl. ending, 55, d, 77,
81, 1; loc. ending, 37, ¢; pres.
pass. inf. ending, 117, 3; nom.
pl. of is, ea, id, 107

ia, nom. and acc. pl. ending, 55,
d, 81,2

iacio, conj., 161, 227-229; com-
pounds, 6, ¢, 229; pass. of, 227-
229

iam, with pres. indic., 351, b

Ictus, in verse, 392, 394, 404

Ideal conditions, 361

idem, decl., 107

idoneus, with dat. of purpose, 303;
gerund, 267; with rel. clause, 389

idas, decl., 59; gender, 61, a

ignis, decl., 56, b

i, oriin gen., 37, a; ii for ei, 107;
ii perfect of €6, 207; in com-
pounds, 213, a

ils, for eis, 107

ille, decl., 107

im, acc. ending, 56, a

Imperative, 115, 4; for formation
see under verbs, conjugation of;
irregular imperatives, 202; pres.
and fut. 255; neg. 256; fut. ind. as
imp., 351, 3, g; inind. disc., 390, b

Imperfect tense, 351, a; of possum,
etc., for pluperf., 251, 382, d;
conative, 351, 2, a; descriptive,
351, 2, b; in temp. clauses, 368,
a, 371; in conditions, 380, 382, d;
sequence of tenses, 353; forma-
tion of impf. subj., 128, 2

impero, with dat., 297; with subst.
vol. clause, 360

Impersonal verbs, forms of eo,
213, b; with gen., 290; impers.
constructions, 258, 366

Implied indirect discourse, 357-
358; Cf. 248, b, 390.

in, acc. ending, 68

in, prep. with acc., 315; prep. with
abl., 319; verbs compounded
with, 298

Inclination, adjectives of, with dat.,
304; expressions of, 251-254; ad-
jectives of, for adverbs, 250

Indefinite antecedent, 389; pro-
nouns, 113

Indicative, 115, 4; to denote pos-
sibility, 251, 382, d; in delibera-
tive questions, 348, a; with quod
in explanatory clauses, 356;
in causal clauses, 357-358; in
temporal clauses, 368-373, 377;
present with dum, 372; simple
(more vivid) conditions, 380;
in unreal conditions, 382, d; in
concessive clauses, 384

Indirect command, 390

Indirect discourse, 263, 390;
subordinate clauses in, 355;
conditions in, 382, a; implied,
357-358; cf. 248, b; commands
in, 390, b; tense of inf. in, 263

Indirect object, 295

Indirect questions, 349; cf. 353, a;
use of periphrastic in, 354

Infinitive, formation, 117, 2-3; of
deponents, 182; contraction of
perf., 204; see also conjugations

Infinitive, Syntax: with adjectives,
265; cf. 258; pred. nom. with,
317, a; complementary, 259;
purpose, 261; exclamatory, 262;
as subject, 258; hist., 257, 277,
subj. acc., 317; in ind. disc., 263,
390, b; for ut-clause, 360, a; with
jubeo, 360, b; with nouns, 264;
as obj., 260

Inflection, 29-235; see declension,
conjugation, etc.

Informal indirect discourse, 367,
358; cf. 248, b

Instrumental ablative, 531; of
gerund(ive), 269

Intensive suffixes, 106, b, ¢; pro-
noun, 108; cf. 248

inter, prep. with acc., 312; verbs
compounded with, 298

interest with gen. of person, 293;
with abl. of poss. adj., 293, a

Interjections, 318, 344

Interrogative pronouns and adjec-
tives, 111-112; sentences, 347

Intransitive verbs with dat., 297;
with cognate acc., 313

i0, gender of nouns in, 44; verbs
in, 162

ipse, decl., 108; for use cf. 248

iri, in fut. pass. inf,, 213, b

Irregular verbs, conj., 206-235

is, acc. pl. ending, 56, d

is, ea, id, decl., 107; as pers. pron.
of third person, 105, b

Islands, names of, gender, 38, a;
acc., 315, a; abl., 320, g; loc., 345

isse, syncopated form, 204

iste, decl., 107, 4

Iterative imperfect, 351, 2

iubeo, with inf., 360, b

ium, gen. pl. ending, 55, ¢, 77, 81,
3; decl. of words in, 37, b

ius ending, declension of words
in, 37, b; gen. sing. ending, 74;
see also declension of pronouns

Jussive subjunctive, 254

Knowing, verbs of, see indirect
discourse

Knowledge, adjectives of with
gen., 287; adjectives of as ad-
verbs, 250

1, nouns in, 56; stems in, 41, b; in
common syllables, 17-18

lac, decl., 52, a
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laetus, with abl., 337

Leaving, verbs of with gerundive,
268, a

Length, of vowels, 20-23; of syl-
lables, 14-19, 396, 407

Less vivid, conditions, 381

Letters, of alphabet, 1-8

liber, noun, 36, a

liber, adjective, decl. like miser,
71; with abl. of separation, 340, a

Likeness, adjectives of with dat.,
304

Liquids, in common syllables, 17;
stems in, 41-46

Locative, defined, 30; first decl.,
34, a; second decl., 37, ¢; of do-
mus, 60; use, 345; loc. gen., 294

Logical, constructions, sing. coll.
subj. with pl. verb, 236, a, 444;
copula agrees with pred. noun,
236, ¢; pron. attracted to gender
of pred., 240, g; reflex. referring
to logical subj., 248, a; logical
conditions, 280

m, final syllable in, 398

magis, compar., 97; in double
comparisons, 245

magnus, compar. of, 92

Making, verbs of, two accusatives,
316, a; gerundive, 268, a; perfect
part., 275

male, compar., 97

malo, conj., 230; see comparison
malus, compar., 92

Manner, abl. of, 328; gerund(ive),
269; implied in part., 273

manus, decl., 59; gender, 61, a

mare, decl., 56

Masculine, first decl., referring to
males, 35; second decl.inusorr
(mostly), 38; third decl. stems in
1,42; nouns in o, except do, go,
and i0, 44; nouns in is (eris) and

0s (oris), 48; some i stems in is,
57;nouns in er and or, 46; fourth
decl. in us (mostly), 61; fifth decl.
only diés and meridies, 64

Material, expressed by gen., 280;
by abl., 324

Means, abl. of, 331; with
gerund(ive), 269

Measure, abl. of, 334
medius, used partitively, 246
mel, decl., 41

melior, see bonus

memini, with gen., 288; with acc.,
288, a

memor, with gen., 287
-men, suffix, 44, 2
-met, enclitic, 106, b

Metrical scheme, of the hexam-
eter, 394

meus, form, 103, g; as gen. of ego,
249

mi, voc. of meus, 103, g; short
for mihi

Middle voice, 115, a; with ob;j.
acc., 309, a

mihi, see ego

miles, decl. like comes, 52

mille, numeral, 99

minus, compar., 97; in double
comparisons, 245

miser, decl., 71
misereor, with gen., 289
miseret, with gen. and acc., 290

Modesty, pl. of, 243, a; subjunctive
of, 252

modo, in proviso clauses, 375

Monosyllabic, nouns of third
decl., 53

Mood, 115, 4: for forms see verbs;
for uses see indic., subj., etc.

More vivid conditions, 380
moror, conj., 183-190

Motion, end of, with dat., 306;
with acc., 315

movi, contracted forms of, 204, 3
multus, compar., 92

miinus, decl. like genus, 47
Mute stems, decl., 49-54

n, stems in, 43

-nam, enclitic, 27, 112

Names of towns and islands, abl.,
320, a; loc., 345; acc., 315, a

Naming, verbs of, with two ac-
cusatives, 316, a

natus, with abl. of origin, 323

navis, decl., 56, a

-ne, enclitic, 27; in questions,
347, a

né, in prohibitions, 253, 256, a; in
purpose clauses, 359; with verbs
of hindering, refusing, etc., 361;
with verbs of fearing, 363; result,
365; omitted after cave, 256

Nearness, adjectives of with dat.,
304

Necessity, indic., 251, 382, d; pass.
periphrastic, 199, b; 382, d; see
command

Negative, answer expected, 347, ¢;
double neg., 431; purpose clause,
359; clause of fearing, 363; result
clause, 364; see prohibitions

némo, missing forms supplied by
nillus, 114; némo est qui, 364, a

néquam, comparison of, 92

Neuter, adjectives with inf., 258;
complement with subjects of
different genders, 239, b

Neuter, pronom. adj., 114; decl., 74

Neuter, second decl. in um and a
few in us, 38; third decl. stems in
11, 42; nouns in en, 44, 2; nouns
in ar, ur, 46, 2; i stems in e, al,
ar, 57, b; nouns in us (eris), as
(aris), 48, 2; fourth decl. in @, 61



80

Vergil’s Aeneid

nf, vowels long before, 23
nihil, forms of, 114
nimis, compar., 95, b

No, questions expecting answer,
347, ¢

noli(te), in prohibitions, 256

nolo, conj., 230

Nominative, defined, 30; like acc.
and voc. pl. in third, fourth, and
fifth declensions, 33, b; like acc.,
and voc. in all neuters; in a, 34;
in us (os), um, er and ir, 36; in
1, 41; in 0 and en, 43; in or and
er, 45; in us, 47; in s, 50-51; in
és, 52; in is, e, al, 56; in us, 0,
59;in es, 62

Nominative case, 30; as subj., 276;
with hist. inf., 277; as subjective
complement, 278, 279; of gerund
supplied by inf., 258; agreement
of verb with, 236; double nom.,
239, 241

nonne, for affirmative answer,
347, b

nos, see ego; pl. for sing., 243;
nom. emphatic, 247

nostri, nostrum, 247, a

Nouns: decl., 31-69; appos., 241;
pred., 240, 278-279, 317, a; with
infinitives, 264; and see gender

novi, contracted forms of, 204, 3;
perf. with pres. meaning, 204,
3,354

nox, decl., 53; quantity of vowel, 19

ns, vowels long before, 23

nt, vowels short before, 21

nillus and némo, 114; decl., 74

num, for negative answer, 347, ¢;
in questions, 347, ¢

Number, 29; pl. for sing., 243, 236,
a, 444; and see agreement of
pred. attribute, 239

Numerals, 98-101

0, nouns in, 43; gender of nouns
in, 44
O, interj. with voc., 344

ob, prep. with acc., 312; verbs
compounded with, 298

Obeying, verbs of, with dat., 297

Object, direct, 307; ind., 295;
clauses, 360-363, 365; inf. as
obj., 260

Objective genitive, 284; of pers.
pronouns, 247, a; objective
complement, 317, a

Obligation, indic., 251, 382, d;
periphrastic, 199, b, 382, d; subj.,
253; see command

obliviscor, gen., 288; acc., 288, a

obsum, 123; dat. with, 298

Occasion, expressed by part., 273

odisse, see 204, 3

oe, diphthong, 5

Oedipiis, decl., 69

Omission, of pers. pron., 247

omnis, decl., 77

on, on, Greek endings, 65, a, 67,
68, 69

oportet, 251, 382, d

Optative, subjunctive, 253

opus est, with abl., 341

oratio obliqua, see indirect dis-
course

Ordinal numerals, 98, a

Origin, abl. of, 323

orior, conj., 206

oro, constr. of verbs depending
on, 360

Orpheus, decl., 69

0s, nom. sing. of second decl,, 36,
a, b; Greek nominatives in 67, 69

p> represents changed b before s
and t, 128, 6; stems in, 50

paenitet, with gen. and acc., 290

Panthas, decl., 67

par, with gen., 287; with dat., 304;
with dat. of gerund(ive), 267

Participles, formation, 117, 3; com-
par., 90; of deponents, 182, 205;
tenses of, 272-275; gerundive,
266, 269; periphrastic, 199; decl.
of pres., 82

Partitive genitive, 286; of pers.
pronouns, 247, a

parvi, gen. of value, 292

parvus, compar., 92

Passive voice, 115, a; formation
of perf. system, 116, 3; constr.
with verbs of saying, 279; pass.
periphrastic, 199, b, cf. 382, d;
gerundive constructions, 267,
268; middle and reflex. use, 309;
perf. pass. system, 116, 3; fut.
pass. inf., 117, 2,213, b; with dat.
of agent, 302

Past perfect, see pluperfect

patior, conj., 191-198

pelagus, gender of, 38, a

Penalty, gender of, 38, a

penes, prep. with acc., 312

Penult, 25, a

per, prep. with acc., 312

Perception, verbs of, with part.,
273; see indirect discourse

Perfect tense, 351, 4; pres. state,
351, 4, a; pastact, 351, 4, b; temp.
clauses, 368, 370, 376; perf. subj.
both primary and secondary inf.
inind. disc., 263; participle, 275;
in conditions, 381, 353, b, 1, b; in
ind. disc., 382, a, b; contracted
perfects, 204

Periphrastic conjugation, 199-201;
as fut. subj., 354; conditions in
ind. disc., 382, a; in contrary
to fact apodosis, 382, d; in ind.
questions, 354; with dat. of
agent, 302
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Person, agreement of verb, 236;
agreement of rel. pron., 242; for
forms see conjugations

Personal construction, of pass.
with inf., 279

Personal pronouns, forms, 103;
omission, 247; as part. gen., 247,
a; in appos. to poss. adjectives,
249

Persuading, verbs of with dat., 297
pés, decl., 52
piget, with acc. and gen., 290

Pity, verbs of, with gen. and acc.,
290

Place whither, 315, 306; where, 319;
whence, 320; extent, 314

Pleasing, verbs of, with dat., 297

Plenty, expressions of, with gen.,
287

plénus, gen. with, 287; abl. with,
337

Pluperfect, 351, 5; indic. in time
clauses, 370; subj. in unreal
conditions, 362; secondary se-
quence in ind. disc. 353, 382, a,
b; in cum descriptive clauses,
378

Plural, see number, agreement,
etc.; poetic, 243, 444; editorial,
243,a

plis, compar., 92, 97

Possession, gen., 283; dat., 299

Possessive adjectives (pronouns),
forms, 103-106; used as gen. of
pron., 249

Possibility, indic., 251, 382, d; subj.,
252, cf. 386; periphrastic, 382, d;
in causal clauses, 357-358; with
antequam and priusquam, 376,
a; in conditions, 381; in relative
clauses, 389

possum, conj., 125; to express pos-
sibility, 251, 382, d; in apodosis,
382,d

post, prep. with acc., 312; verbs
compounded with, 298, 308

postquam, with indic., 368

Potential, indic., 251; subj., 252; see
possibility

potior, with abl., 342

Power, adjectives of, with gen., 287;
nouns of, with inf., 264

prae, prep. with abl., 339

Predicate adjective, 239, 279; pred.
noun, 236, ¢, 240, 317, a, 278;
pred. acc., 317, a, 279; pred. acc.
becomes pred. noun in pass.,
279; pred. noun with inf., 317, a;
pred. use of participles, 273, 275;
pred. gen., 285, a; of gerund(ive),
266; pred. adj. with inf.,, 258;
pred. with pass. verbs of saying,
etc., 279; pred. dat., 303, a; see
agreement

Prepositions, with acc., 312;
with abl., 339; omitted, 315, a,
b; 319, b, 320, a, b, 340; cum
appended to certain words,
321, a; assimilation, cf. 123,
compounds of with dat., 298;
with acc., 308

Present tense, 351; specific and
universal, 351, 1; hist., 351, 1, a;
with jam as perf., 351,1, b; cona-
tive (as fut.), 351, 1, ¢; part., 272;
decl., 82; indic. with dum, 372;
inf. in ind. disc., 263

Preventing, verbs of, with né,
quominus, quin, 361-362; with
abl. of separation, 340

Price, abl. of, 336; gen. of, 292

Primary tenses, 352, a; sequence
of tenses, 353

primus, beginning of, 246
princeps, decl., 50
Principal parts, 126

priusquam, with indic., 376; with
subj., 376, a

pro, prep. with abl., 329; pro ut,
quam pro, 244, cf. 383; interj.,
318

Prohibitions, subj., 253; imp., 256;
obj. clauses (volitive), 360; hin-
dering, 361-362; in ind. disc.,
390, b

Pronouns, 102-114; pers., 103-
106; omitted, 247; reflex., 106;
use of, 248; dem., 107; attrac-
tion of, 240, a; intensive, 108;
rel., 109-110; general relatives,
110; agreement of relatives.
242; relative clauses, 385-389;
interrog., 111-112; adj., 111, g;
pronom. adjectives, 73-74, 114;
see poss.; indef., 113; distribu-
tive, see quisque and uterque
as part. gen., 247, a; in appos. to
poss. adj., 249

Pronunciation, Latin, 4-8; of Latin
words in English, 28; of i and u
as consonants, 401

prosum, conj., 124
Protasis, 380; see conditions

Proviso clauses, vol. subj., 254;
with dum (modo), 375

proximus, with dat., 304

—pte, enclitic, 106, ¢

pudet, with gen. and acc., 290

puer, decl., 37

pulcher, decl., 71; compar., 88

pulchré, compar., 97

Purpose, inf., 261; gerund(ive),
268; fut. part., 274; ut and né
with subj., 359; rel. clause of,
388; supine in um, 270; dat.
of, 303

qu, pronunciation, 6; counts as
single consonant, 15; becomes
x with s, 128, 6

Quality, gen., 285; abl., 330; two
qualities compared, 245



82

Vergil’s Aeneid

quam, omission of in compar.,
327; quam pro, quam ut, quam
qui, 244; quam si, 383; with two
positives, 245; with two com-
paratives, 245; antequam and
priusquam separated, 376, a

quamquam, with indic. in conces-
sive clauses, 384

quamvis, with subj. in concessive
clauses, 384

quando, in causal clauses, 357
quanti, gen. of value, 292
Quantity, of vowels, 20-24; of syl-
lables, 14-19; numerals, 99-101
quasi, in clauses of comparison, 383
-que, enclitic, 27
Questions, 347; deliberative, 348;
ind., 349, 354; exclamatory, 262
qui, decl., 109; abl. form qui, 109,
d; = ut is, 389; see relative
quia, in causal clauses, 357
quicumgque, general relative, 110

quin, after verbs of hindering,
refusing, etc., 362; after neg.
expressions of doubt, 366

quis, interrog., decl., 111; indef,,
113

quis, dat., abl. pl. of qui, 109, ¢

quisque, use with reflex., 248

quisquis, general rel., 110

quoad, with indic., 371; with subj.,
374

quod, rel. pron., 109; with indic.
in explanatory clauses, 356; with
indic. and subj. in causal clauses,
357-358; in ind. disc. 355

quominus, after verbs of hinder-

ing, refusing, etc., 361-362
quoniam, in causal clauses, 357
quot, numeral adv., 98

quotiéns, numeral adv., 101; in
temp. clauses, 320

quum = cum

1, for s between two vowels, 47;
stems in r, 45; nouns in r, 36, a,
37; adjectives in 1, 71, 74, 76, 77,
91; see liquids

re, for ris, 204, 4

Reference, dat. of, 301, 303, a; gen.,
294; acc., 311; abl,, 325

réfert, with gen. of person, 293;
with abl. of poss. adj., 293, a

Reflexive pronouns, forms, 103-
106; use, 248

Refusing, verbs of, 361-362

Regarding, two accusatives with
verbs of, 316, a; constr. with pass.
verbs of, 279

Relative clauses, 385; explanatory,
386; dependent, 387; purpose,
388; result, 364, a; char., 389

Relative pronouns, decl. 109;
agreement, 242; in comparison,
244

reliquus, partitive use = rest of, 246

Remembering, verbs of, with gen.,
288; acc., 288, a

Removing, verbs of, with abl., 340

Repeated action, impf., indic., 351,
2; in temp. clauses, 369-370;
sequence of tenses, 353

reés, decl., 63

Resisting, verbs of, with dat., 297;
with né, quin, quominus, 361,
362

Resolving, verbs of, complemen-
tary inf., 259; subst. vol. clause
with, 360

Respect, abl. of, 325; acc. of, 311

Restricted, rel. clause, 387

Result clauses, 364; rel. clause of,
364, a; sequence of tenses, 353;
explanatory clause of, 367

réte, decl., 56, b

Rhotacism, 47

ri, adjective stems in, 76, a

rogo, two accusatives, 316; inf.
with, 360; ut (volitive) clause, 360

Route, abl. of, 338

rus, decl. and gender, 48, 2; acc.,
315, a; abl., 320, a; loc., 345

s, changed to r between vowels, 47;
change of mutes before s in verb
stems, 128, 6; stemsin s, 47; nom.
ending, 32

saepe, compatr., 97

satis, with gen., 286; compar., 97

Saying, verbs of, ind. disc., 263,
390; constr. with pass., 279

scito, fut. used as pres. impera-
tive, 202

sé, reflex. pron., 106, 248

Second conjugation, principal
parts, 126; forms, 142-150; de-
ponents, 191-198

Second declension, 36-38

Secondary object, 308, 316; tenses,
352, b, 353

secundum, prep. with acc., 312

Selling, verbs of with gen., 292;
with abl., 336

semi-deponents, 205; semi-vowels,
6,a, b c

senex, decl., 56, ¢

Separation, dat. of, 305; abl. of, 340

Sequence of Tenses, 353; condi-
tions in ind. disc., 381, a; sup-
positions in ind. disc., 383, a;
for examples see 358, 360, 363,
374,390, b

sequor, conj., 191-198

Service, dat. of, 303; dat. with ad-
jectives of, 304

Serving, dat. with verbs of, 297

Sharing, adjectives of with gen.,
287

si, conditions, 380-382; supposi-
tions, 383; ut s1, ac s1, quam si, 383
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similis, with gen., 287; with dat.,
304

simul ac (atque), with indic., 368

Singular, with pl. verb, 236, 444;
see number, agreement, etc.

singulus, distributive num., 100

Situation, participle, 273; cum
descriptive, 378; dum with
pres. ind., 372; rel. clause, 385;
abl., 329

soleo, semi-deponent, 305; com-
plementary inf. with, 259

solus, with rel. clause, 389

Source, abl. of., 323

Space, extent of with acc., 314

Specification, with gen., 294; abl.,,
325; abl. of supine, 271; acc., 311

Spelling,iand v, 6, a, b

Spondee, 392; spondaic verse, 395

Stem of nouns, 31, 34, 36, 39-40,
58, 62; of adjectives, 71, 75-76,
78-81; stems in i, 55, 76; of
verbs, 116, 126-128

sub, prep. with acc., 312; com-
pounds of with dat., 298; with
acc., 308

Subject, 276; agreement of verb
with, 236; coll., 236, a, 444; two
subjects, 236, b; subject of differ-
ent persons, 239, a; omitted pers.
pronouns, 247; impers. verbs,
cf. 240; indef. second person, cf.
252; imp., 255; of hist. inf., 257;
subj. acc., 260, 317; exclamatory
inf., 262; ind. disc., 263, 390; inf.
as subj., 258

Subjective genitive, 284; poss. adj.
as, 249

Subjunctive, 115, 4; potential, 252;
opt., 253; vol., 254, 360; in causal
clauses, 357-358, 379; in purpose
clauses, 359; with verbs of hin-
dering, refusing, etc., 361-362;
in ideal and unreal conditions,

381-382; comparisons with ut
si, quasi, etc., 383; double com-
parisons with quam si, quam ut,
244; cum descriptive, 378; con-
cessive clauses with cum, 379;
with etsi and quamvis, 384; rel.
clauses of attraction, 387; pur-
pose, 388; char., 389; result, 364,
a; deliberative questions, 348;
ind. questions, 349, 354; temp.
clauses of anticipation, 374, 376,
a; result clauses, 364-367; with
verbs of fearing, 363; prohibi-
tions; 256; of modesty, cf. 252;
proviso, 375; subordinate clauses
in ind. disc., 357, 358, cf. 248, b;
tenses of, 353

Subordinate clauses, sequence of
tenses, 353; in ind. disc., 390 b,
¢ see temporal, result, condi-
tional, etc.

Substantive (volitive) clauses of
desire, 360; hindering, 361-362;
fearing, 363; result, 365-367;
conditions in, 382, b; quod with
indic., 356

Suffixes, see enclitics, endings

sui, decl., 106; use, 248

sum, conj., 118; compounds of,
123; fut. inf. with ut in ind.
disc., 263, a; agreement with
pred. noun, 236, ¢; with dat. of
poss., 299; sunt qui, 389; simple
sentence with, 278

summus, fop of, partitive, 246

super, prep. with acc., 312; in
composition with dat., 298; with
acc., 308

Superlative, 85, 88, 89, a; used
partitively as noun, 246

Supine, for forms see conjugations;
uses, 270-271

Suppositions with ut si, quasi,
velut, etc., 383

suus, forms, 106, a; uses, 248

Syllables, division of, 9-13, 18;
named, 25, a; long and short
syllables, 14-19

Syntax, 236-390

t, assimilated before s, 128, 6, 125;
stems ending in, 52

taedet, with gen. and acc., 290

tametsi, in concessive clauses, 384

tamquam (si), in clauses of com-
parison, 383; simile, 441

tanti, gen. of value, 292

Teaching, verbs of, two accusa-
tives, 316

Temporal clauses, 368-377; of ac-
tion prior to the main verb, 368,
370; of action contemporaneous
with the main verb, 369, 371-373,
377; of action later than the main
verb, 374-376; abl. abs., 343, a

Tenses, 115, 3; formation of, 127;
pres., impf., etc. and verbs of
imp., 255; of inf., 263, 390; of
part., 272; uses of, 351; primary
and secondary, 352; sequence
of, 353

—ter, adv. suffix, 95, ¢
ter, num. adv., 101

Terminations, of nouns, 32; of
verbs, 127-128; of infinitives
and participles, 117; see endings,
enclitics, declension, conjuga-
tion, etc.

Than, compar. of adjectives, 83—
92; compar. of adverbs, 93-97;
omission of quam, 327; than if,
383; than that, 244

Thinking, see indirect discourse,
constr. with pass., 279; with acc.
and inf, cf. 317, a

Third conjugation, principal parts,
126; forms dico, 151-160; capio,
163-171; deponents: sequor,
patior, 191-198
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Third declension, stems in 1,
41-42; n, 43-44; r, 45-46; s,
47-48; p or b, 50; cor g, 51; t or
d, 52; i, 55-57

Time, from which, 320; when,
within which, 322; till which,
315; extent, 314; expressed by
abl. abs., 343, a; see temp. claus-
es; time in pronouncing syl-
lables, 14, 408

timed, with subj., 363

too . .. to, two clauses compared,
244

totus, decl., 73; all of, partitive
use, 246

Towns, names of; see cities

trans, prep. with acc., 312; acc.
with compounds of, 308

Trees, names of, gender, 38, a

treés, decl., 99

ta, decl., 104; omission, emphatic,
247

tui, obj. gen., 247, a

Two accusatives, 308, a, 316; two
datives, 303, a

u, sometimes pronounced like
Vv, 6, a; after g, q, 6, 15; for i in
superlatives, 85, 89, a; for e in
gerund(ive), 203; noun stems in
u, 58;iand uindat.,abl. pl., 58, ¢

ubi, with indic., 368

ubus, for ibus in dat., abl. pl., 58, ¢

ui, diphthong, 5

ullus, decl., 74

Ultima, 25, a

um, gen. pl. ending, first decl., 34,
b, second decl., 37. d; third decl.,
53,a,b,¢d,56,c 81,3,82,¢,d

Understatement, 431, see potential
subj., 252

Undertaking, verbs of, with acc. of
gerund(ive), 268, a

Unreal conditions, 382

anus, decl.,, 74; anus est qui, 389
urbs, decl., 53

asus est, with abl., 341

ut clauses: fearing, 363; fore ut,
263; indic., 368; indirect com-
mands, 390, b; omitted, 256;
purpose, 359; result, 364; se-
quence of tenses, 353; ut si, 383;
substantive, 360, 367; temporal,
368

uter and uterque, decl., 74, b;
compounds of uter, 114, a

utinam, in unfulfilled wishes,
253

utor, with abl., 342

v, omitted in perf. forms, 204;
use of, 6, a; as a consonant in
poetry, 401

Value, gen. of, 292

vannus, gender, 38, a

-ve, enclitic, 27

velim, vellem, subj. of modesty,
252; opt., 253

velut (si), in clauses of compari-
son, 383; simile, 441

véned, compound of ed, 213, g;
see selling

Verbal adjectives, in ax with gen.,
287

Verbs, inflection of, 115; stems,
116, 128, 6; conj., 116; principal
parts, 126; first conj., 12-141;
second conj., 142-150; third
conj., 151-160, dico; 161-171,
capio; fourth conj., 172-181;
dep., 182-198; semi-dep., 205;
periphrastic. 199-203, 263,
a; syncopated forms, 204; ir-
regular, 206-235; sum, 118-122;
principal parts, 126; general
rules, 128

Verbs, uses of, agreement, 236;
with gen., 287-291; interest and
réfert, 293; with dat., 297-298;
with abl., 342; see names of
moods and tenses, ind. disc.,
etc.

vescor, with abl., 342

vester, 104

vestri, vestrum, 247, a

veto, acc. and inf. with, 260, 360, a

vetus, decl., 82; rhotacism, 47

videor, dat. of reference, 301; pred.
nom., 279; complementary inf.,
259: ind. disc., 263-390

vir, decl., 37

vis, decl., 56, a

Vocative, defined, 30; second decl.,
sing., 36; of words in ius, ium,
37, b; deus, 37, f; meus, 103, g;
Greek nouns, 66-69; use, 344

Voices, 115, 2, a; middle with obj.
acc., 309, a; see active, middle,
passive

Volitive, subj., 254; substantive
with ut (né) after verbs of will,
desire, etc., 360; in ind. disc.,
390, b

volo, conj., 230; with inf., 260, 317;
with subj., 360; with part., 275

vos, see ti

voster, see vester

Vowels, long and short, 3-4,
20-24; long vowels marked, 3;
syncopation, 204

vulgus, gender, 38, a

Want, words of with gen., 287;
with abl., 340

Way, by which, abl,, 328, 331, 338
Whole, gen. of, 286

Wishes, inf., 260, 317; subj., 253,
254; ind. disc., 390, b; ut (voli-
tive) clause, 360
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X, nom. ending, 51, 82; in verb
stems (¢, g, qu and s), 128, 6;
double consonant, 8; makes
position, 15

Yes, questions expecting, 347, b

z, double consonant, 8; makes
position, 15



